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1 Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni opatieni v této pfiruéce jsou Vyznam symbol( NEBEZPECI, VYSTRAHA,
~ . . v s ~ POZOR a POZNAMKA
rozdélena tak, jak je uvedeno na bocni strané.

ol v . vr oy . . NEBEZPECi
Jsou dulezita, proto je peclivé dodrzujte.

= Oznacuje situaci bezprostredniho

Tento navod si peclivé prostudujte pred instalaci nebezpeci, ktera, pokud se ji
vyrobku nevyhnete, zplsobi smrt nebo vazné
’ nasledky.
Navod si pak uschovejte pro dalSi pouziti. VYSTRAHA
Tato jednotka obsahuje fluorované plyny. = Oznaduje potencialné nebezpecnou
Detailni informace, tykajici se druhu a mnoZzstvi situaci, kterd, pokud se ji nevyhnete,
vy v . mize zpusobit smrt nebo vazné
plynu naleznete na Stitku pfimo na jednotce. nésledky.
Pro dalSi pomoc kontaktujte svého prodejce POZOR
& .. = Oznacuje potencialné nebezpecnou
Uzivatel situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete,
POZOR muZze zpuasobit lehké nebo stredné
. ; - .. L. . tézké zranéni.
= Toto zarizeni mohou pouZivat také deti starsi 8 Pouzivé se také k varovani pred
let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebezpecnym zachazenim.
nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osoby s POZNAMKA
nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud = Oznacuje situaci, ktera muze
jsou pod dozorem nebo pokud byly pouceny, jak Zpusobit  nahodné - poskozeni

Y. , . v/ . Ly zafizeni nebo majetku.
zarizeni bezpecné pouZivat, a jsou si védomy

moznych rizik. Déti si nesmi se zarizenim hrat.
Cisténi a uZivatelskou udrzbu zafizeni nesmi
provadeét déti bez dozoru.

= Pred cCiSténim je nutné pristroj vypnout a také
vypnout jistic nebo odpojit zastrcku napajeciho
kabelu.

= Jinak muze dojit k drazu elektrickym proudem

nebo jinému zranéni.

NEBEZPECI

= Nestrkejte prsty, tyCe nebo jiné predméty do
otvort pro pfivod nebo vyfuk vzduchu.

= KdyZ se ventilator toCi vysokou rychlosti, mize
dojit ke zranéni.

= Nedotykejte se nikdy vnitinich soucasti fidici

jednotky.

= Nesundavejte predni panel. Nékteré soucasti
uvnitf jednotky mohou byt nebezpecné na dotyk
nebo muze dojit k poruse jednotky.
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= Blizko jednotky nikdy nepouzivejte sprej s
horlavou naplni, napfiklad lak na viasy nebo
barvu, protoZze by mohlo dojit k poZaru.

= Neodstrariujte, nezakryvejte a neposkozujte stalé
pokyny, nalepky nebo informacni Stitky na vnéjsi
strané jednotky nebo na vnitini strané krytd
jednotky.

= Je zakazano, aby zarizeni pouzivaly déti nebo
handicapované osoby bez dozoru.

= Je zakazano dotykat se zarizeni, pokud jste
naboso nebo mate mokré casti téla.

= Je zakazano jakékoli Cisténi, pokud neni zarizeni
odpojeno prepnutim hlavniho vypinace systému
do polohy ,vypnuto® (,off).

= Je zakazano napinat, vytahovat nebo kroutit
elektrické kabely, které vychazeji ze zarizeni, i
kdyZ je odpojeno od napajeni.

= Je zakazano Slapat na zarizeni nebo
na néj pokladat jakékoliv pfedméty.

= Je zakazano stfikat vodu primo na zafizeni.

= Je zakazano strkat ostré predméty do mrizek
pfivodu a vyfuku vzduchu.

= Je zakazano otevirat kryty pro pristup k vnitfnim
castem zarizeni, aniz by byl hlavni vypinac
systému v poloze ,vypnuto”.

= Nevypinejte napajeni za provozu.

VYSTRAHA

= Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt
vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem
nebo osobou s podobnou kvalifikaci.

= Zapojeni musi byt provedeno odbornymi techniky
podle statnich elektrotechnickych norem.

= Na pevném privodu napajeni musi byt
nainstalovano  zafizeni  (odpojovac), které
umoZriuje odpojit vSechny poly a jehoz kontakty
Jjsou od sebe vzdaleny minimalné 3 mm, a
proudovy chrani¢ s vybavovacim proudem vétsim
nez 10mA.
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= Systém bude topeni vypinat nebo zapinat
automaticky. Pro ohrev vody je zapotrebi trvalé
pfipojeni napajeni s vyjimkou servisu a udrzby.

= Uchovavejte tento navod spolu se schématem
zapojeni na misté, které je pro obsluhu dobre
pristupné.

= Na déti je treba dohlizet, aby si s jednotkou
nehrély.

= Poznamenejte si udaje z vyrobniho Stitku
Jjednotky, abyste je mohli v pripadé potreby
poskytnout  asistenénimu centru (viz cast
Jdentifikace jednotky®).

= Poridte si zapisnik, abyste si do néj mohli
zapisovat vsechny zasahy provedené na
Jednotce. Evidence zasah( napomaha pri hledani
poruch.

= Voda o teploté nad 50 °C muzZe okamzité zplsobit
teézka popaleni nebo smrt oparenim.

= Déti, invalidni a star§i osoby jsou vystaveny

nejvétsimu
nebezpedi opareni.

= Pred koupanim nebo sprchovanim zkuste teplotu

vody.

= DoporucCuje se nainstalovat ventily pro omezeni
teploty vody.

= O pfemisténi, opravu a udrzbu jednotky pozZadejte
kvalifikovanou osobu, neprovadéjte to sami.

V pfipadé poskozeni nebo poruchy:

« zarizeni ihned vypnéte

« oObratte se asisten¢ni sluzbu schvalenou vyrobcem.

« pouZivejte pouze originalni

nahradni dily. Pozadejte montéra,

aby vas seznamil s témito ukony:

zapnuti/vypnuti

« zména zadanych hodnot

« pohotovostni rezim

e udrzba

« co délat/nedélat v pfipadé poSkozeni/poruchy
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x Vseobecné pokyny
Predbéina opatreni
Prectéte si pozorné Navod na instalaci a obsluhu a
pouzivejte jednotku pfesné podle pokynu, abyste
zabranili zranéni osob, poskozeni jednotky, Skodam
na majetku nebo soudnim sporim.
NasSe spoleCnost nenese zadnou pravni
odpovédnost za jakékoli Skody zpusobené
nespravnym pouzitim zafizeni.
Umisténi, vodovodni systém, chlazeni,
elektroinstalace a vzduchovod musi byt navrzeny
projektantem systému nebo odborniky a musi brat v
uvahu jak obecné technicke
pozadavky, tak i mistni pfedpisy a povoleni platna
pro konkrétni pripad.
S jednotkou smi pracovat pouze kvalifikovany
personal, jak to vyZzaduje platny predpis.
Pouzivani jednotky v pfipadé poskozeni
nebo poruchy:
« ruSi platnost zaruky.
« muze ohrozit bezpec€nost jednotky.
« muze prodlouzit dobu opravy a
zvysSit naklady na opravu. DodrzZujte
mistni bezpecCnostni pfedpisy.
Uchovavejte obalové materialy mimo dosah déti,
protoze pro né mohou byt nebezpecné.
Obalové materialy recyklujte a zlikvidujte v souladu
s mistnimi pfedpisy.
Rizikové situace
Jednotka byla navrZzena a vyrobena tak,
aby se zabranilo zranéni osob. Pfi navrhu vSak neni
mozné predvidat a zohlednit vSechny rizikové
situace. Peclivé si prectéte Cast ,Zbytkoveé riziko",
kde jsou uvedeny v8echny situace, které mohou
zpusobit Skody na majetku nebo zranéni osob.
Instalace, zprovoznéni, udrzba a opravy
vyzaduji specifické odborné znalosti. Pokud jsou
provadény nezkuSenymi pracovniky, maze dojit k
poskozeni majetku a zranéni osob.
Zamyslené pouziti
Jednotku pouzivejte pouze pro ohfev teplé vody pro
domacnosti v mezich stanovenych v technickém
informacnim listu a v tomto navodu.
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Z jakéhokoli jiného, nez zamysleného pouziti
nevyplyvaji pro vyrobce zadné zavazky nebo
povinnosti.

Soucdsti vodovodniho systému

Vybér a montaz soucasti systému musi provest
montazni technik.

Kvalita vody

Kvalita vody je uréena nasledujicimi

faktory. Vyhnéte se proto témto rizikiim:

« Anorganické soli

« Nevhodné pH

« Biologicka zatéz (chaluhy atd.)

« Rozptylené pevné Castice

o Rozpustény kyslik

Voda s nevyhovujicimi vlastnostmi mize zpusobit:
« zvySeny pokles tlaku

« snizeni energetické u€innosti

« zvySeni projevu koroze

Riziko zamrznuti

Pokud mohou byt jednotka nebo pfislusny rozvod
vody vystaveny teplotam blizkym 0 °C, pfijméte
opatfeni na ochranu proti riziku zamrznuti.
Zafizeni je urCeno pro trvalé pfipojeni k rozvodu
vody a nema byt pfipojeno pomoci hadic.

Z odtokové trubky pojistného ventilu mize
odkapavat voda, a proto musi zUstat konec této
trubky otevieny do vzduchu.

Pretlakovy pojistny ventil musi byt pravidelné aktivovan,
aby se odstranily usazeniny vodniho kamene a
ovéfilo se, Zze neni zablokovany.

Odtokova trubka pfipojena k pretlakovému
pojistnému ventilu musi byt nainstalovana tak, aby
sméfovala stale dold,

v prostiedi, kde nemlze zamrznout.
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Elektricky systém

Parametry elektrického rozvodu musi stanovit
odborni pracovnici, ktefi dokazou

projektovat elektrické instalace. Elektricky rozvod
musi byt také v souladu s platnymi pfedpisy,
normami a vyhlaskami. Provozujte jednotku v
souladu s platnymi bezpe€nostnimi pfedpisy.

Tato jednotka musi byt pfed pouzitim Fadné
uzemnéna, jinak muze zpusobit zranéni nebo

smrt.

Neinstalujte jednotku, pokud si nejste jisti,

Ze je domovni elektricky rozvod fadné uzemnén

a Ze splnhuje platné predpisy, normy a vyhlasky.

Pro napajeni je tfeba pouzit samostatny napajeci
okruh s jmenovitym napétim.

Napajeci obvod musi byt fadné uzemnény. Pro
uzemnéni jednotky nepouzivejte vodovodni potrubi.
PFi praci pouzivejte osobni ochranné pomcky:
rukavice, bryle atd.

Prifez napajecich vodi€l a zemniciho vodice

musi byt stanoven podle pozadovanych parametr(
a jisténi elektrického rozvodu. Elektrické parametry
jednotky v€etné pfislusenstvi jsou uvedeny na stitku
se sériovym Cislem.

Pripojeni

Veskeré elektroinstalacni prace musi byt provadény
vySkolenymi pracovniky,

ktefi maji potfebnou kvalifikaci podle platnych
predpisl a jsou informovani o rizicich souvisejicich
s t&8mito &innostmi. Ridte se podle schématu
zapojeni jednotky (Cislo schématu je uvedeno na
Stitku se sériovym Cislem). Ovérte, zda parametry
elektrické sité odpovidaji udajim uvedenym na
Stitku se sériovym Cislem.

Zajistéte, aby jednotka méla samostatny pfivod
napajeni.

Vedte kabely tak, aby byly chranény pred
poskozenim.
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Tato jednotka musi byt pred
pouzitim fadné uzemnéna, jinak
muZe zpusobit zranéni nebo smrt.
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Pfed zahajenim prace se ujistéte, ze je vypinac
pfivodu napajeni do jednotky vypnuty, zajistény a
opatfeny varovnym Stitkem.

Pfipojte nejprve uzemnéni.

Po pfipojeni kabelu celé zapojeni znovu
prekontrolujte a ujistéte se o jeho spravnosti, nez
zapnete napajeni.

Pred zapnutim jednotky zajistéte, aby byly
namontovany nazpét vSechny ochranné prvky,
které byly odmontovany bé&éhem prace na elektrickém
pFipojeni.

Signalové/datové kabely — vedeni kabelli
Neprekracujte maximalni povoleny vykon, ktery
se liSi podle typu signalu.

Vedte kabely v dostate€né vzdalenosti od silovych
kabell nebo kabell s jinym napétim,

které mohou vyzarovat elektromagnetické ruseni.
Nepokladejte kabel blizko zafizeni, ktera mohou
generovat elektromagnetické ruseni.

Nepokladejte kabely paralelné s jinymi kabely.

Pripojte stinéni k zemi pouze v pfipadé, ze
nedochazi k ruseni.

Zajistéte propojeni stinéni vSech Casti
propojovaciho kabelu.

Dodrzujte pozadované parametry impedance,
kapacity a utlumu.

Upravy

Jakékoli upravy jednotky budou mit za nasledek
ukonceni zaruky a odpovédnosti vyrobce.
PoSkozeni/poruchy

V pripadé po8kozeni nebo poruchy zafizeni
okamzité vypnéte.

Obratte se asistencni sluzbu schvalenou vyrobcem.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Skoleni uzivatele

Instalaéni technik musi zaskolit uzivatele na nasledujici
ukony:

« Zapnuti/vypnuti

« zména zadanych hodnot;
« pohotovostni rezim

o Udrzba

SINCLCIR
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» co délat/nedélat v pfipadé
poskozeni/poruchy.
Aktualizace dat
Stalé vylepSovani produktu mize mit za nasledek
zménu udaju v navodu.

Aktualizované udaje najdete na webovych strankach
vyrobce.

SINCLCIR
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2 UvoD

Bezpecnost
Provozujte jednotku v souladu s platnymi bezpe&nostnimi
predpisy. Pfi praci pouzivejte osobni ochranné pomicky:
rukavice, bryle, pfilbu atd.

POZNAMKA

= Pred zapocetim prace si zajistéte finalni projekt pro instalaci
rozvodu vzduchu, vody a elektfiny, odtok kondenzatu a umisténi

jednotek.
Identifikace jednotky
Stitek se sériovym &islem je umistén na zafizeni a umozfiuje
identifikaci vSech parametr(l zafizeni.

Na imatrikulacnim $titku jsou uvedeny udaje vyzadované
normami, zejména:

e typ jednotky

e sériové Cislo (12 znak()

e rok vyroby

e Cislo schématu zapojeni

o elektrické parametry

e typ chladiva

e napli chladiva

e logo a adresa vyrobce

Imatrikulagni Stitek nesmi byt nikdy odstranén.

Zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Sériové Cislo

Identifikuje jednoznaéné kazdé zafizeni.

Musi se uvést pfi objednavani nahradnich dild.
Zadost o pomoc

Poznamenejte si Udaje ze Stitku se sériovym Cislem a zapiste je do
tabulky na stranég, abyste je v pfipadé potfeby snadno nasli.

Doporucené naradi

Sada $roubovaku Philips a plochych Sroubovaki,
Rezadgky

Vrtacka,

Nizky

Sada otevienych kli¢l nebo hasakd,

Méfidlo

Vodovodni material na utésnéni zavit, Vybaveni
pro elektromontazni prace

Ochranné rukavice

Zkousecka a amperometrické klesté

SINCLCIR

Dejte si zvlasté pozor na:

=> vystrahy/zakazy/nebezpedli uvedené
jako obzvlasté dulezité ukony nebo
informace, ukony, které nemohou byt
provedeny a brani funkénosti jednotky,
nebo mohou zpUsobit Skodu na majetku
nebo lidech.

Série
Rozméry
Sériové Cislo
Rok vyroby

Schéma elektrického zapojeni

12



Pfed uvedenim do provozu

e Sestaveny vzduchovy systém zbaveny necistot

e Dokonéeny vodovodni systém, pInéni okruhu a odvzdudnéni

o Pfipojena vypoustéci jednotka

o Elektrické zapojeni

Dily pro opravy

PFi objednavce nahradnich dilG vzdy uvedte nasledujici informace:
Model, sériové a vyrobni Cislo.

Nazev dilu.

Obrazky

V8echny obrazky v tomto navodu jsou pouze orientacni. Mohou se
mirné liSit od vami zakoupené jednotky (v zavislosti na modelu).
Ridte se prosim podle skute¢nosti, a ne podle obrazk( v tomto
navodu.

SINCLCIR
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Dily jednotky - 190

N. Kéd
1 1C63910100
2 (63910129

3 |/ C63910130
4 | 63810064

[¢)]

C96300002
6 63910111

C63910099
7

C63910094
9 C95110087

10 ' C51110008

N

20

Popis

Predni kryt Cerny
Kryt vstupu vody %“
Kryt vystupu vody %“
Cerny kryt anody
ANODE 3/4"

Bilé kryty top. télesa a termostatu
Tésnéni pro kryt top. télesa a termostatu
Kryt PE

Kabelova prichodka PG7

NTC sonda 3 pélova

11

12

13

14

15

20

21

C87310017

C75410119

C51110007

C63910092

€63810098

C95710074

C95710075

C63810057

C63810058

C63910149

C63910150

U

Elektrické topeni

Drzak sondy

NTC sonda 2 pélova

Drzak termostatu

Bezpecnostni kryt pro termostat

Termostat WKQ-66T_L85c manudlini
reset

Termostat WKQ-60T01_L78-10c
automaticky reset

Tésnéni pro drzak sondy
Tésnéni pro topeni
Kryt pfipojeni solaru

Kryt sondy solaru

Kédy podléhaji aktualizaci: kontaktujte autorizované servisni stfedisko pro ziskani aktualniho kédu

SINCLCIR
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Dily jednotky - 190

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

Kéd

12125300001201

201190590315

12125300001210

12125300001203

11002012003645

12125300002380

17125300003923

12100103000136

12125300000222

201190590324

11103010000228

Popis
Krouzek potrubi

Vzduchovy filtr na vstupu

Horni pfedni kryt
Horni kryt

Motor ventilatoru

Panel displeje

Soucasti desky displeje

Obézné kolo ventilatoru

Kryt displeje

Slunecni clona

Rotacni kompresor s pevnou

rychlosti

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

11201007002462

11201007000063

11201007000328

11201007001782

201590590043

12125300001220

201600900702

201690590884

201600630576

201290590261

201290590169

Senzor teploty vyst. vody

Senzor teploty mistnosti

Senzor tepl. nasavaciho potrubi

Senzor teploty spirdly

Vyparnik
Horni zadni kryt

Filtr dehydrator

Sestava expanzniho ventilu

CtyFcestny ventil
Draténd sit

Draténa sit

Kody podléhaji aktualizaci: kontaktujte autorizované servisni stredisko pro ziskani aktualniho kédu

SINCLCIR
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Dily jednotky - 190

45 46 47) 48 49

= ' Ef888{ 1286 — B
I ¢ K
to 00T oo = 119
H 0000 5100 -
X - T e

L i
[ ittt © ©
©
. @7 g% :]
M 8

e~ ° o 51 50! (50
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N. Kod Popis

45 17125300004103 Venkovni sestava hlavni fidici desky
46 202300930280 Linedrni transformator

47 202300830544 Dudlni relé

48  11203401000039 Relé

49 202401100964 Kondenzétor
50 202301400220 Spoj vodicd
51 202401000888 Kondenzator

Kody podléhaji aktualizaci: kontaktujte autorizované servisni stredisko pro ziskani aktualniho kédu
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Dily jednotky - 300

4

2 20
N. Kod Popis 11 C87310017 Elektrické top. téleso
1 C63910095 Predni kryt ¢erny 12 ©75410119 Drzék sondy
2 | (63910129 Kryt vstupu vody %“ 13 ©51110007 NTCsonda 2 pélova
3 | C63910130 Kryt vystupu vody %“ 14 | CB3910092 Drzak termostatu
4 | C63810064 Cerny kryt anody 15 | CB63910098 Bezpecnostni kryt pro termostat

5 C96300003 ANODE 3/4" Termostat WKQ-66T_L85¢c manualni

16 c95710074
reset

6 = CB3910111 Bilé kryty top. télesa a termostatl Termostat WKQ-60T01 L78-10c

17 C95710075 L
automaticky reset

7 C63910099 Tésnéni pro kryt top. télesa a termostatu 18 63810057 Tésnéni driaku sondy
8 C63910094 Kryt PE 19 | C63810058 Tésnéni pro topeni

9  CY5110067 Kabelova priichodka PG7 20 63910149 Kryt pfipojeni soléru
10 ©51110008 NTC sonda 3 pélova 21 C63910150 Kryt sondy solaru

Kédy podléhaji aktualizaci: kontaktujte autorizované servisni stfedisko pro ziskani aktualniho kédu
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Dily jednotky - 300

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

Kody podléhaji aktualizaci:

Kaod

12125300000182

12125300000197

12125300000214

12125300000052

11002012001785

12125300002381

17125300003923

12100103000158

12125300000221

15425300002020

11103010001963

SINCLCIR

Popis

Krouzek potrubi

Vzduch filtr vstup vzduchu
Pfedni horni kryt

Horni kryt

Motor ventildtoru

Panel displeje

Sestava desky displeje
Obézné kolo ventilatoru
Kryt displeje

Sestava expanzniho ventilu

Rotaéni kompresor s pevnou
rychlosti

34

35

36

37

38

39

40

M

42

11201007002463

11201007000063

11201007000164

11201007001784

15825300000820

12125300000058

15500504000090

17400516000065

15500216001121

kontaktujte autorizovany servis pro ziskani aktualniho kédu

25

28

40

Senzor teploty vyst. vody

Senzor teploty mistnosti

Senzor tepl. nasavaciho potrubi

Senzor teploty spirdly

Sestava vyparniku
Zadni horni kryt
Filtr dehydrator
Tlakovy spinac

Sada Ctyrcestného ventilu

18



Dily jednotky - 300

45

46

a7

48

49

49

50

Kaéd
17400103000153
17125300004103
11203103000150
17400101000024
17400401000194
17400401000012

11203401000039

Kody podléhaji aktualizaci

SINCLCIR
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Popis

Kompresorovy kondenzator
Venkovni sestava hlavni fidici desky
Linedrni transformator
Kondenzator motoru vétraku
Svorkovnice 2P

Spoj vodicu

Relé

: kontaktujte autorizované servisni stredisko pro ziskani aktualniho kédu
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3 Pokyny pred instalaci
Prejimka
PFed prevzetim zasilky musite zkontrolovat:

e zda béhem prepravy nedoslo k posSkozeni jednotky.

e zda dodané materidly odpovidaji tém, které jsou uvedeny na
prepravnim dokladu, porovnanim tdajl s identifikacnim Stitkem
umisténym na obalu.

V ptipadé poskozeni nebo anomalie:

e Zapiste do pfepravniho dokladu poSkozeni, které jste nasli, a uvedte
tuto vétu: ,Podminéné prevzeti, jasny dukaz nedostatki/poSkozeni
béhem prepravy*.

e Obratte se na dodavatele a dopravce faxem a doporu¢enym
dopisem s doru¢enkou.

POZNAMKA

= Jakékoli stiznosti musi byt uc¢inény do 8 dnii od doruceni.
Reklamace po této Ihdté jsou neplatné.

SINCLCIR

) ol

A — Pouzivejte ochranu, abyste
zabranili poskozeni
jednotky

20



4 MANIPULACE

= Zkontrolujte, Ze vesSkeré vybaveni pro manipulaci odpovida
mistnim bezpecnostnim predpisiim (jefab, vysokozdvizné voziky,
lana, haky atd.).

= Vybavte personal ochrannymi pomdckami, odpovidajicimi situaci,
Jako napriklad helmou, rukavicemi, bezpecnostni obuvi apod.

= Dodrzujte v8echny bezpecnostni postupy, aby byla zaruc¢ena
bezpecnost pritomnych osob a materialu.

Manipulace

A. Zkontrolujte, zda nosnost zvedaciho zafizeni odpovida hmotnosti
pfepravované jednotky.

o8]

. Identifikujte kritické body béhem manipulace (nepropojené trasy,
uzka mista, schody, dvere).

(@)

. Schodistovy vozik. Manipulace se zabalenou jednotkou

@)

. Minimalni vyska prachodu

m

. Béhem pfepravy nelze jednotku naklonit o vice nez 30°.

POZNAMKA
= Tato jednotka je tézka a musi ji pfenaset minimalné 2 osoby; jinak
muze dojit ke zranéni osob nebo poskozeni jednotky.
= Zéadny kontakt prstu a dal$ich véci s lopatkami.
POZOR

= Pokud byla jednotka béhem prepravy pfevracena, vycCkejte
alespori 2 hodiny, nez ji spustite.

Vaha dodané jednotky

Jednotka
190 kg 114
300 kg 138

Jednotka se solarni

gasti
190S kg 131
3008 kg 158

SINCLCIR

Min
2100
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Odstranéni obalu

Davejte pozor, abyste jednotku neposkodili.

Uchovavejte obalové materialy mimo dosah déti, protoZe pro né mohou byt nebezpecné.
Obalové materialy recyklujte a zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pfestiihnéte vazaci pasku Rezte podél spoje (A)

Ptedni strana Zadni stranz

Rukojet’ pro manipulaci

o |

.
~.

.
~.

(
\

1

.
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5 VYBER MISTA PRO INSTALACI

Instalace musi byt provedena pouze kvalifikovanym technickym

personalem a musi byt dodrZzeny pokyny uvedené v tomto navodu a

platné mistni pfedpisy.

Vyberte misto instalace podle nasledujicich kritérii:

e souhlas zakaznika

e vinteriéru

e v suché mistnosti/prostoru, kde teplota nemu(ze klesnout pod 0 °C

e zarucuje dobry provoz jednotky

e bezpecné pfistupné misto

e Musi byt zachovan dostatek mista pro instalaci a udrzbu.

e Prfivod a vyfuk vzduchu nesmi byt blokovany zadnymi
prekazkami a musi byt chranény pfed silnym vétrem.

e Povrch podkladu musi rovny, musi unést vahu jednotky a zaroven
nezvySovat jeji hluk a vibrace

e Provozni hluk a vyfukovany vzduch nesméji obtéZzovat
sousedy.

e Pokud je tfeba nainstalovat jednotku na kovovou &ast budovy,
zajistéte dobrou elektrickou izolaci podle pfisluSnych statnich
elektrotechnickych norem.

e Nasavani vzduchu z vytapénych mistnosti by mohlo snizit
ucinnost vytapéni budovy.

e Jednotka musi byt bezpe€né upevnéna, jinak mize dochazet k
hluku a vibracim.

o Zaijistéte, aby kolem jednotky nebyly zadné prekazky.

POZNAMKA

= Pii instalaci této jednotky je tfeba brat v uUvahu také teplotu
venkovniho vzduchu. PFi fungovani v reZimu tepelného éerpadia
musi byt teplota venkovniho vzduchu vy$$i nez =7 °C a nizsi nez

43 °C.

= Pokud se teplota venkovniho vzduchu dostane mimo tyto meze,
tepelné Cerpadlo nepracuje a ohfev teplé vody zajistuje

elektrické topné téleso.

= Jednotka musi byt umisténa na misté, kde teplota neklesa pod
bod mrazu. Pfi umisténi jednotky v neklimatizovanych

prostorach (napf. garazich, sklepech atd.)

= muZe byt zapotfebi provést tepelnou izolaci vodovodniho,

odtokového a vypoustéciho potrubi na ochranu proti zamrznuti

SINCLCIR
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POZNAMKA

Instalace zafizeni na nékterém z nasledujicich mist maze zpusobit
poruchu.

e Misto obsahujici mineralni oleje, pouzivané napfiklad pfi fezani.
e Pobfezi mofe, kde vzduch obsahuje mnoho soli.

e Mista s horkymi prameny, kde jsou plyny zpUsobujici korozi, napfiklad
sirovodik.

e Tovarny, kde silné kolisa napajeci napéti.
e Mista, kde je pfimé slune¢ni svétlo nebo jiné zdroje tepla.
Pokud se tomu nelze nijak vyhnout, nainstalujte vhodny kryt.

e Mista jako je kuchyn, kde se S$ifi olejové vypary.
e Mista, kde je silné elektromagnetické ruseni.
e Mista, kde jsou hoflavé plyny nebo materialy.
e Mista, kde jsou vypary z kyselin nebo zasad.

Posouzeni hlucnosti

Hladina hluku by mohla pfedstavovat nepfijemnost, pokud je jednotka
instalovana v mistech, kde je vyZadovano mimofadné ticho, napfiklad
v blizkosti loznic.

Provozni prostory
Jednotka 190 300

Primeér A 560 650

PFi instalaci v uzavieném prostoru

Jednotka musi byt umisténa v prostoru >15m?® a musi mit moznost
volného proudéni vzduchu.

Zajistéte, aby byl dostatek mista pro instalaci.

Pro optimalni u¢innost provozu a pfistupnost pro provadéni oprav by
mély byt dodrzeny néasledujici vzdalenosti:

e 400 mm na strané pfivodu vzduchu,

e 400 mm na strané vyfuku vzduchu,

e 600 mm vzadu

e 600 mm vpredu

SINCLCIR
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POZNAMKA

= Nainstalujte jednotku v interiéru. Jednotka nesmi byt
nainstalovana na misté, kde by na ni prselo.

= Pokud se dést dostane k vnitinim soucastem jednotky, soucasti
se mohou po$kodit nebo hrozi riziko trazu.

Zkontrolujte, zda podlaha unese hmotnost jednotky za
provozu (viz rozméry)

Jednotka ve vodovazné roviné

Elektricka zasuvka

Vyska instalace elektrické zasuvky by méla byt nad 1,5m, chranéna
proti vodé.

Konfigurace pro elektrickou zasuvku (schuko + vypina¢ On/Off) v
blizkosti jednotky

Zastr€ka musi byt vzdy pfistupna.

SINCLCIR
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6 PRIPOJENiI VODY

Vlastnosti vody

Poznamka
= Naplrite zasobnik teplé vody (DHW) pouze pri spousténi jednotky.
= V pripadé, ze diim nebude hned obyvan nebo jednotka bude na

del$i dobu vypnuta, vyprazdnéte zasobnik, abyste zabranili

- g Zaruka se nevztahuje na Skody
stagnaci vody nebo zamrznuti, pokud by teplota klesla k 0 °C.

zpUsobené usazovanim vodniho
kamene, usazeninami a neCistotami z
vody a/nebo neprovadénim ciSténi

Vypusténi vody viz &ast Udrzba.

Vlastnosti vody

systému.

e spliuje mistni normy
e Langelierav (I.) index mezi 0 a +0,4
e v mezich uvedenych v tabulce
Kvalitu vody musi zkontrolovat kvalifikovany pracovnik.
Tvrdost
Pokud je tfeba, nainstalujte zmék&ovac vody ke snizeni jeji tvrdosti. H 75490
.. p 5+9,
Cistota SO, 100
Pred pfipojenim vodovodniho potrubi k jednotce vycistéte peclivé
systém pomoci vhodnych ucinnych prostfedkd pro odstranéni zbytkud HCO, /SO ™, 1
a necistot, které by mohly ovlivnit provoz.
Systémy musi byt bez kalt, kontaminantti a chranény proti zanaseni. Celkova tvrdost 8+15 f
Nové systémy Cl- <50 ppm
V pfipadé nové instalace je nezbytné pfed uvedenim do provozu POss. <20 ppm
celou instalaci (s odmontovanym ob&hovym ¢erpadlem) umyt.
Odstrani se tak zbytky instalaéniho procesu (svafovani, odpad, NHs <05 ppm
sparovaci hmota...). Bez chloru <05 ppm
Systém je pak nutné naplnit vysoce kvalitni €istou vodou z vodovodu. Fe, * <05 ppm
Existujici systémy

. o . . . . . MR-+ <0,05 ppm
Pokud je na stavajici systém instalovana nova jednotka, je nutné
systém proplachnout, aby se zabranilo pfitomnosti ¢astic, kalu a CO; <50 ppm
odpadu. H.S <50 ppb
Pred instalaci nové jednotky je nutné systém vypustit.

. . , Teplota <65 °C

Necdistoty Ize odstranit pouze vhodnym proudem vody.
Kazda sekce se pak musi umyt samostatng. Obsah kysliku <01 ppm
Zvlastni pozornost je tfeba vénovat také ,slepym mistim*“, kde se 10 mg/!

muze v dusledku snizeného prutoku vody hromadit velké mnozZstvi
nedistot.

Systém je pak nutné naplnit vysoce kvalitni ¢istou vodou z vodovodu.

Pokud je po oplachnuti kvalita vody stale nevyhovujici, je tfeba
provést nékolik opatfeni, aby se pfedeslo problémaim.

Jednou z moznosti, jak odstranit znecistujici latky, je instalace filtru.

SINCLCIR

Pisek

Hydroxid feritu
Fe304 (erny)

Oxid zeleza

Fe203 (Cerveny)

0.1 az 0.7mm max.

pramér

Davka < 7.5 mg/l 50%
hmoty

s primérem < 10

pm

Davka < 7.5 mgl/l

s primérem < 1 pm
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Pfipojeni potrubi
Vystup/pfivod vody pfipojte pomoci trubek a spojek, které jsou odolné
jak provoznimu tlaku, tak teploté vody, ktera mGze dosahnout 70°C.

Poznamka

= Nepouzivejte materialy, které nesnesou vysoke teploty

= Pro pripojeni jednotky nepouZivejte ohebné trubky.

Vodni filtr (dodava zakaznik)

= Filtr je extrémné ddlezity: pomaha zablokovat veskeré necistoty
ve vodé a zabrariuje ucpani systému a vyméniku tepla.

= Musi byt instalovan bezprostfedné u vstupu do vodovodniho fadu,
v poloze, ktera je snadno pristupna pro cisténi.

= Filtr by se nikdy nemél odstrariovat.

Redukcni ventil (zajisti zakaznik)
Pokud je tlak vstupni vody niz$i nez 0,2 MPa (2 bar),
mélo by byt na pfivodu vody nainstalovano ¢erpadlo.
Pro zaru€eni bezpe&ného pouzivani nadrze pfi tlaku pfivodu vody
vy$§im nez 0,65 MPa (6,5 bar) by mél byt na pfivodnim potrubi vody
instalovan redukéni ventil.

= Doporucuje se kalibrac¢ni tlak 3-4 bar (0,3-0,4 MPa).

Pravidelné kontrolujte tlak

Expanzni nadoba (zajisti zakaznik) Vybavte se expanzni
nadobou umérnou rozmérdm kotle (doporucujeme nechat udélat
obéh

tepelnym technikem)

Pro kompenzaci kolisani tlaku a/nebo vodnich razi

v siti studené vody a aby nedochéazelo ke ztratdm vody, doporuéuje
se instalovat expanzni nadobu.

Expanzni nadoba umozniuje udrzovat spravny tlak v systému, kdyz se
teplota vody méni.

Bezpecnostni ventil (zajisti zakaznik)

Nainstalujte vSechna bezpecnostni zafizeni vyzadovana mistnimi

zakony platnymi v zemich, kde je jednotka instalovana.

Vyrobce tepelného Cerpadla nenese odpovédnost za Zadné Skody

zpUsobené nedodrzenim uvedenych zakona.

= Nainstalujte pojistny ventil (max. 7 bar) (max. 0,7 MPa) na vystup
teplé uzitkové vody, ktery musi byt napojen na vhodny odfok.
Pokud se tak nestane, ventil vypne a mistnost je zaplavena,
vyrobce tepelného Cerpadla nenese odpovédnost.

K pojistnému ventilu musi byt instalovano odtokové potrubi,

které musi byt sklonéno doll do adekvatniho odpadu a

chranéno pfed zamrznutim.

Zafizeni pro vyrovnavani tlaku je tfeba pravidelné provozovat, aby se

odstranily vapenné usazeniny a aby se ovéfilo, Ze neni ucpané.

Viz &ast Udrzba

Informace o instalaci naleznete: Potrubi vodovodniho systému

SINCLCIR
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Pfipojeni vody

Jednotka STD

Jednotka se solarni casti

©

Horni vyvod kondenzatu g 10
Odvod kondenzéatu @ 10
Pojistny ventil teplé uZitkové vody

Vypousténi akumulaéni nadrze

a b W N

Sbérna/ odtokova jimka

E;
4 4 =]
— —_
 C——
©a © A
034" F 034" F
c
234"F (9)
D
E
B
g B
© ouaF © gws
——!
ﬁ
A | Vystup TUV
B | Pfivod vody
C  Recirkulace TUV
D | Solarni vystup
A Vystup TUV E | Solarni vstup
B | Pfivod vody Elektrické pfipojeni — strana 80
PFipojeni odtokd (jednotka STD / solarni)
d ©

g@

— @
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Odvod kondenzatu
Kondenzat musi byt zlikvidovan, aby nedo$lo k poSkozeni osob a Zablokujte potrubi pro odvod kondenzatu
vecl. dodanou sponou.

Pro hladky odvod kondenzatu by méla byt jednotka instalovana ve

miste.
Pozndamka

= Potrubi pro odvod kondenzatu je instalovano a vedeno do
adekvatni akumulacni/odtokové jimky.

= Uzplsobte odtokové potrubi tak, aby bylo zajisténo hladké
vypousténi.

= Nespravny odtok muZe zpusobit vihnuti budovy, nabytku atd.

= DULEZITE: Voda vychézejici z plastového krytu je indikatorem
toho, Ze obé potrubi pro odvod kondenzatu (1,2) mohou byt
ucpana.

= Je vyZadovana okamzita akce.

= Odftokova trubka pripojena k pretlakovému paojistnému ventilu (3)
musi byt nainstalovana tak, aby smérovala stale doli a byla
chranéna pred zamrznutim.

Pozndmka
= Kondenzat mize unikat z jednotky, pokud je odtokové potrubi
ucpane.
= Pokud je odtokové potrubi ucpané, zvaZzte instalaci sbérné misky
na kondenzat.

l(

UNIT
Max.22mm
I _—
t \_/v
\-/
<
50mm | |, .| [.50mm
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Vodovodni systém

Poznamka

= V pripadé instalace jednotky v misté, kde je venkovni teplota pod bodem mrazu, musi byt vsechny hydraulické
komponenty izolovany.

Jednotka STD

®
B —] =)
® = "
®

:
T

Ho
®}

Orientacni schéma vodovodniho potrubi

Komponenty systému musi byt definovany projektantem a instalacnim technikem (nap¥. expanzni nadoby, ventilani otvory,
kohouty, kalibraéni/bezpecnostni ventily atd.)

1 Redukéni ventil 2 Zafizeni na Upravu vody (zmékcéovac vody atd.) | 3 Filtr Y
4 Zpétny ventil 5 Pojistny ventil teplé uZitkové vody s vytlakem 6 Expanzni nadoba TUV
7 Vypousténi nadrze 8 Obeéhové éerpadlo teplé vody (recirkulace) 9 Termostaticky sméSovaci ventil

se zpétnym ventilem
10 | Odvod kondenzatu A | PFivod vody B | TUV

C Recirkulace TUV

Poznamka

= Doporucuje se omezovaci ventil teploty vody pro smésovani vstupni studené vody s vystupni horkou vodou,
aby se zabranilo popaleni horkou vodou

= Pro pfipojeni jednotky nepouzivejte ohebné trubky.
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Jednotka se solarni casti
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Orientacni schéma vodovodniho potrubi

Komponenty systému musi byt definovany projektantem a instalaénim technikem (napf. expanzni nadoby, ventilacni otvory,
kohouty, kalibraéni/bezpecnostni ventily atd.)

1 Redukéni ventil 2 Zafizeni na upravu vody (zmékcovac vody atd.) | 3 Filtr Y
4 Zpétny ventil 5 Pojistny ventil teplé uzitkové vody s vytlakem 6 Expanzni nadoba TUV
7 Vypousténi nadrze 8 Obeéhové Eerpadlo teplé vody (recirkulace) 9 | Termostaticky sméSovaci ventil

se zpétnym ventilem

10 | Odvod kondenzatu 11 | Solarni cirkulaéni jednotka (neni soucasti 12 | Solarni panely (nejsou soucasti
dodavky) dodavky)
A PFivod vody B | Tuv C | Recirkulace TUV
Poznamka

= Doporucuje se omezovaci ventil teploty vody pro smésovani vstupni studené vody s vystupni horkou vodou,
aby se zabranilo popaleni horkou vodou

= Pro pripojeni jednotky nepouZivejte ohebné trubky.
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7 PRIPOJENi VZDUCHU

Mozné instalace
Jednotka musi byt instalovana uvnitf objektu, nejlépe v technické mistnosti nebo pradelné nebo garazi.

V kazdém pfipadé je vzdy lepsi vyhnout se instalaci jednotky v blizkosti loZznic nebo v mistnostech, které musi byt chranény
pred hlukem.

Venkovni instalace je zakdzana, stejné jako instalace na mistech vystavenych vnéjSimu pocasi.
Nize uvedené priklady se tykaji verze 190. U verze 300 jsou vytlacné a saci pfipojky obracené.

SAVACI A VYVODNI POTRUBI (doporuéeno)

Usmérnéni nasavani a vypousténi potrubim umozriuje jednotce fungovat se vzduchem odebranym mimo dim. Teplo se odebira
z venkovniho vzduchu a pouZiva se jako zdroj pro tepelné Cerpadlo.
Pozdéji je stejny vzduch vypustén ven z budovy.

Provoz jednotky tedy nezplsobuje zvySeni pozadavku na vytapéni v domacnosti. Je nutné osadit systém spravné
dimenzovanym potrubim vzhledem k tlakové hlavé jednotky.

SACi POTRUBI (podminéno)

Instalace s nasavacim potrubim a volnym odvodem se

doporucuje, pokud je pozadovano pouzit k chlazeni mistnosti
S vzduch vyfukovany jednotkou, studeny odvlhéeny vzduch (5-
v A : 10°C chladn&j$i ne nasavany vzduch).

Jednotka musi byt instalovana nejlépe v mistnosti, ktera

nevyZaduje vytapéni, protoZe jednotka uvolrfiuje studeny vzduch
do okoli a tim by se zvySily naklady na vytapéni této mistnosti.
Jednotka musi byt instalovana v mistnosti s minimalnim

pudorysem veétsim nez 15 m2. Proud vyfukovaného vzduchu musi

byt zajistén a nesmi byt blokovan. Je nutné, aby
vétraci otvory mély spravnou velikost.

VYTLACOVACI POTRUBI (podminéno)

V tomto konkrétnim typu instalace jednotka nasava vzduch z

mistnosti, kde je instalovana, odebira teplo a poté tento vzduch
l vyfukuje ven z domu.
Jednotka musi byt instalovana v mistnosti s vhodnymi otvory, aby

bylo umoznéno spravné proudéni vzduchu do jednotky, coz

zabrani poklesu tlaku vzduchu v mistnosti. Jednotka musi byt
instalovana v mistnosti s minimalnim padorysem vét§im nez 15

m2.
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Kritéria pro navrh vzduchovodu

Dimenzovani a spravné provedeni pfipojek vzduchu je rozhodujici
pro zajisténi provozu jednotky a odpovidajici urovné ticha v
obsluhovaném prostoru.

Tlakova ztrata ve vzduchovodu snizi pratok vzduchu, coz mize
zpUsobit snizeni U¢innosti jednotky.

Pfipojeni vzduchovodu

Poznamka
= Pokud nejsou otvory vzduchovodu pro sani a vyfuk venkovniho
vzduchu chranéné pred povétrnostnimi vlivy, musi koncit ohybem
0 90° smérem dolu, aby se zabranilo vniknuti vody z pfivodu
vzduchu.
Provedeni vzduchovodu:

= PY¥ipojte vzduchovody pomoci specialnich hacku ke kruhovym
pfirubam.

= Vidha vzduchovodu by neméla spocivat na pripojovacich prirubach.

= Mezi vzduchovody a jednotku vloZte antivibracni spojky.
= Spojeni s pfirubami a mezi rGznymi tseky vzduchovodu musi byt
utésnéné, aby se zabranilo rozptylovani

nasavaného a vyfukovaného vzduchu, které snizuje celkovou
ucinnost systéemu.

= Omezte tlakové ztraty optimalizaci drahy, typu a poctu ohybi a
vétveni vzduchovodu.

= Pouzivejte ohyby s velkym polomérem.

= Na vnéjsi strané vzduchovodu pro vyfuk vzduchu z jednotky se
bude béhem provozu kondenzovat voda.

= Provedte tepelnou izolaci vzduchovodu, abyste zabranili tepelnym
ztratam a kondenzaci vody.

SINCLCIR

Jednotka 190

RT oW
160 160

Jednotka 300

®me O®

T %0, 190
i .

E

R - navrat venkovniho
vzduchu

33



X

Vyhnéte se recirkulaci vyfukovaného/vracejiciho se vzduchu

e Pouzijte kolena s 90° ohybem smérem dolt (1,2)

e Minimalni vzdalenost 800 mm (3,4)

e PFivod venkovniho vzduchu

e umistén v prostoru s nizkou koncentraci necistot (prach, pachy, vyfukové plyny atd.). Vyvod
vyfukovaného vzduchu

e daleko od teras, balkont, hranic pozemku;

e Vyhnéte se navétrnym zénam (smérovani proti vétru)

Jednotka Jednotka
190 300

min 800mm min 800mm

G

MFiZka

Mrizka (dodava zakaznik)

MFizka (dodava zakaznik)
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Pokud jde o propojeni jednotky s potrubim zasahujicim do
venkovniho prostfedi, musi mit potrubi spolehlivou ochranu proti
vodé, aby se zabranilo stékani vody do vnitfku jednotky.

Pokud se dést dostane k vnitfnim soucastem jednotky, soucasti se
mohou poskodit nebo hrozi riziko Urazu.

Vzduchovody by nemély byt naklonény smérem k jednotce, aby
se zabranilo stékani kondenzatu a vody do jednotky.

A-lzolované potrubi

SINCLCIR
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Vzduchovy filtr

Instalace filtru na pfivodu vzduchu

Pokud je k jednotce pfipojen vzduchovod, je tfeba dat na vstup vzduchovodu filtr (dodava zakaznik)
Vzduchovy filtr musi byt umistén na otvoru sani vnéjsSiho vzduchu nebo na vzduchovodu, snadno pfistupny pro
béZnou udrzbu (zajisti zakaznik), velikost ok je cca 1.

Poloha vzduchového filtru (A)

e Otvor nasavani (1,4)

e navzduchovodu (2,3)

Jednotk Jednotk
a 190 a 300

L .H Uﬁm

e

225D
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8 Elektrické zapojeni

Schéma elektrického zapojeni — Jednotka 190
A — vodi€ vychazi z nadrze a musi byt pfipojen k pfislusnému dilu.

I \
1 N\ 1
p— ——
' g
ﬂH’{ Black H i Compressor White 3 E g :oonnect to E-Mg o
o J (o) | Black Capacitor el i % N
-~ i Red H‘ Blue o [ sWhite R : = )
o ) {f 4 2 1
CT2 XT: XT1 . KM2
t._ L 2 Yellow/Green COBE (o} @ ® :
CT1 :
Overload Brown |
Compressor i :
CAP1
8 g 3 *8 Red Fancapacity B - :
x| @ o | 1
pt ST
EIEIEIE () 2 L2
L N Fan-NFanH § 'I
® il <),
EEIEIEIEIRSE | e
~3%

NAPAJENI

r
: Vodice L,N, které prochazeji tlumivkou nulové

: faze elektfiny, musi byt vedeny stejnym smérem,
: jinak muze dojit k poruse systému.

i

!

) Schéma zapojeni
\ vnitfek nadrze
[

CN13] [CN14] [CN12] )
SV Crank alam

pd o)
Q
|5
m
P!
g
=
7
=5
BN
19
=
25
=
gg
IB
T
o=
b4
wr
z
1)
:H
2&
!
1
1
I
I
1
J

——"
CT1 ON : E | :g
% Pokud zékaznik potfebuje nainstalovat civky O 9 st HHUH [ (&) e
solarni energie, musi byt terminal CN32 m & 1234 . 34 Y e
pfipojen k napajeni 220~240V. CN6 dodava Fidici cT2 | 6 E I |
signal pro vodni ¢erpadlo solarni energie a vodni DEBUGE [ ] L I
&erpadlo musi byt fizeno AC stykacem, protoze Sl= @ Red LED
terminal CN6 by nemé! piimo pohanét vodni FEE N S E —ON/OFF
gerpado. | T==== 11RIS 3 . =
Pro zpUsob zapojeni kontaktujte prosim 3] Maln ContrOI board
techniky distributora E-Mgo— § 2 DISPLAY
3
@)
- 222
Polozka Popis ! >
@ [Cnz6)[CN33) [cNi7][Cnzs] [Crza) [ES |
EMg 1A - ~)
Elektronickd anoda White | Black
CAP1 Kapacita vétraku L§| X2 XP3 |
CN1-40 Svorkovnice sy X2 xs3 1oL T5U
R Transformator XEY Short Wiring U |:|
cT Tlumivka nulové faze * MODBUS T TH T4 T3
CT2 Tlumivka AC
XP1-3 Konektor
X813 Konektor s
. L Cema COMpressor Kondenzator kompresan
RY1,:3
Relé pro pfipojené vodice P P eapachor
KM1 KM2 Relé Blus Wodrd Mal:lc::nu'u Hiavml figlcl deska
MODBUS | sypervizni pFipojeni G Seda
P pripol =y Overicad OENEnE peod pretizent
UE Elektrické topné téleso v nadri Green Zelard protecinr
ATCO Spina¢ ochrany proti vysoké Drange Orantova Prower supply Hapaenl
teploté Rad Cenvena Short wiring Propolka
XT1.XT2XT3 | prosttedni svorkovnice Wi gl
EW Elektronicky expanzni ventil Telow 3
Yedlomigresn Zlnazeiena
K3m AC stykac
! Snimat teploty vyparniku T3: Snimac teploty vyparniku T4 TS5L: Snimac teploty v nadrZi (dolni)
4 snimat okolni teploty Snimag okolni teploty TP Snimac teploty na vytlaku TH:
T50 Snimat teploty v nédrzi (horni) T5U: Snimag teploty v nadrzi (horni) Snimac teploty na sani
TsL Snimac teploty v nadrii (dolni)
P Snimac teploty na vytlaku . e .. ,
povmw *PFipojeni viz posledni strany
TH Snimac teploty na sani
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Schéma elektrického zapojeni - Jednotka 300
A - vodi€ vychazi z nadrze a musi byt pfipojen k pfislusSnému dilu.

4
Black : r - W : =
' 3
1 NS 5
(- Compressor W s Q
Capacitor Red jconnect to E-Mg 3 _E
S Blue : : B @ 3@9
) {CH D Black Blue ] s White KMt i (P A - K
- HI_/ | UE |
(- XT2 Yellow/Green :
L Red Brown :
1
Compressor !
x 1
3 ] Fancapacity |
o 1
é L N 3 3
élél é]él@ O Blue . Brown Blue : 2*: E Blue
@ L N FendFen] 3 4-Wa :@'
o 1
Blue '™ i
olele[ed) xT: () . 2
| NAPAJENI @ e | Schéma zapojeni
Vodiée L,N, které prochazeji tiumivkou nulové | vnitfek nadrze
faze elektiiny, musi byt vedeny stejnym smérem, [ w !
jinak mtize dojit k poruge systému. (Cna) [cnE) M LN Cm [ g )
POWER TRANSIN 4way FanH| (N3 pump SV Crank  alarm
i S-Sl
cT | 2
i w
|~

% Pokud zakaznik potfebuje nainstalovat civky

I

ON |

1

0 E «[Wof

m o 1234 :
I

.

CN30] [CN31
SG

solarni energie, musi byt terminal CN32 CT2
pripojen k napajeni 220~240V. CN6 dodava fidici DEBUGE 1 = e

signal pro vodni Eerpadlo solarni energie a vodni Red LED

¢erpadlo musi byt fizeno AC stykaem, protoze
terminal CN6 - by nemél pfimo pohanét vodni
Cerpadlo.

Pro zpusob zapojeni kontaktujte prosim
techniky distributora

1NdNI
¥v10S

Main control board

O]
— vz

—
23
>
@ [cn26][cN33]  [CN16][CN17][CN25] [CN24] [cN22]  [CN35]
White | Black
Polozka Popis X2 @
E-Mg Elektronicka anoda XS1 XP1 X$2 XS3 T5L T5U
Yellow
CAP1 Kapacita vétraku x E Y [J U D D
*
CN1-40 Svorkovnice MODBUS PRE-H P TH T4 T3
TR Transforméator
CT1 Tlumivka
COmpressor Kondenzaior Komprason
cn2 Tlumivka AC Black Lema capachor
XP1-3 Konektor B H Main control Hiawni fglcd deska
Blue Modra panel
X813 Konektor
. Gray Heds Overipad Ochrara prod pleti2en|
RY13 Relé pro pripojené vodice Green Tekerd Proiecior
KMTKM2 | Rele orange Orantova Frower supply Napajen!
Short win Propolka
MODBUS Supervizni pfipojeni Fad Cervena - ']
UE Elektrické topné téleso v nadrzi vimre Sia
ATCO Spinad ochrany proti vysoké teploté Yellow Bl
Yellowigresn DuazeEnd
XT1,XT2XT3 | Prostfedni svorkovnice
EW Elektronicky expanzni ventil
K3M AC stykaC
T. imac tepl ypamnik . v ’ ’ . i o Adrzi i
3 Snimat teploty vypamiku T3: Snimaé teploty vyparniku T4 T5L: Snimac teploty v nadrzi (dolni)
I Snimac okolni teploty Snimaé okolni teploty TP Snimag¢ teploty na vytlaku TH:
T5U Snimac teploty v nadrzi (horni) . . A , , - -
T5U: Snimac teploty v nadrzi (horni) Snimag teploty na sani
T5L Snimac teploty v nadrzi (dolni)
L Snimag teploty na vytlaku .. . .. ,
*PFipojeni viz posledni strany
TH Snimac teploty na sani

SINCLCIR



VeSkeré elektrické operace by mél provadét vySkoleny personal, ktery ma
nezbytné znalosti platnych pfedpisl a je informovan o rizicich souvisejicich s
témito Cinnostmi.

Min. primér napajeciho kabelu (mm2) 4
Zemnici kabel (mm2) 4
Kapacita manualniho spinace (A) /pojistky (A) 40/30
Proudovy chrani¢ 30 mA<0,1sec

X

A WARNING

Tato jednotka musi byt pred
pouzitim fadné wuzemnéna, jinak
muZze zpusobit zranéni nebo smrt.

Napajeci kabel zvolte podle tabulky vySe. Kabel musi vyhovovat statnim elektrotechnickym normam. Doporuceny

typ napajeciho kabelu je HO5RN-F.

Pfi zapojovani elektrického napajeni pfidejte dodatecnou izolaci na misto, kde neni pryZova izolaéni

vrstva.

= Jednotka musi byt nainstalovana k napajeni s proudovym chrani¢em a musi byt fadné uzemnéna.

= Na pfivodu napajeni musi byt nainstalovan proudovy chranic.

= Nikdy nepouzivejte kabel nebo pojistky, které nesplriuji pfedepsané parametry. Jinak hrozi nebezpeci

poskozeni jednotky nebo poZaru.
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Elektrické zapojeni

Pro napéjeni je tfeba pouzit samostatny napajeci okruh s jmenovitym

napétim. Napajeci obvod musi byt fadné uzemnény.

Pro uzemnéni jednotky nepouzivejte vodovodni potrubi.

Zapojeni musi byt provedeno odbornymi techniky podle statnich elektrotechnickych norem a tohoto schématu.
Do pevné elektroinstalace musi byt zaclenéno zafizeni pro odpojeni v§ech poll, které ma separaéni vzdalenost
mezi vdemi poly nejméné 3 mm, a proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym proudem vy3Sim nez 10 mA.
Proudovy chrani€ musi byt nainstalovan podle pfisluSnych statnich elektrotechnickych norem.

Napajeci kabel a signalovy kabel musi byt spravné nainstalovany, aby nedochéazelo k vzajemnému rudeni a aby
se nedotykaly propojovacich trubek nebo ventilG.

Po pfipojeni kabell celé zapojeni znovu zkontrolujte a ujistéte se o jeho spravnosti, nez zapnete napajeni.

Proudovy chrani¢ ,I J

Napajeni
o=
D

'
\
@

Napajeci
kabel

POZOR
Zemnici kolik zasuvky musi byt fadné uzemnén. Ujistéte se, Ze jsou napajeci zasuvka a zastrcka suché a pevné pfipojené.

Sprava SMART GRID - Fotovoltaika

EVU SG
Fotovoltaicky Chytra sit’
signal (SMART
GRID)
Jednotka funguje normalné VYP. ZAP.
Jednotka je vypnuta VYP. VYP.
Nuceny provoz jednotky s elektrickym odporem, i kdyZ byla vypnutd, s ZAP. VYP nebo
- o ZAP
teplotou zvySenou na 70 °C
= 11 = - —
o TRAN S [ R R R AR |
G B2 | [cNgo] [CNaT] |
peBueE Raﬂ'LE() 1 t |
B3t | g
2 Main control board S S¥G e EVU e
g
(=% oo Odstrafite propojku na SG
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9 Uvedeni do provozu

Pozndmka

= Pokud byla jednotka béhem priepravy pfevracena, vyckejte

alespori 2 hodiny, nez ji spustite.
Obecné
Uvedené operace musi provadét kvalifikovany technik, ktery je
vyskolen pro pfislusny produkt.
Servisni stfediska provedou na vyzadani zprovoznéni systému.
Elektrické a vodovodni pfipojky a ostatni prace na systému provadi
montér.

Domluvte se se servisnim stfediskem na terminu spusténi v dostate¢ném
predstihu.

Pfed kontrolou ovétte:
e jednotka je nainstalovana spravné a v souladu s timto navodem
e vedeni elektrického napajeni by mélo byt na za¢atku vypnuto
¢ vypinac pfivodu napajeni musi byt vypnuty, zajistény a
opatfeny vhodnymi vystraznymi znackami
e Uujistéte se, Ze neni pfitomno Zadné napéti
Vystraha

= Po vypnuti napéjeni pockejte alespori 5 minut, nez pfistoupite k
elektrickému panelu nebo jiné elektrické soucasti.

= Pred pristupem zkontrolujte pomoci multimetru, Ze zde nejsou
Zadna zbytkova napéti.
Pozndmka

= Pred spusténim jednotky se ujistéte, Ze v mistnosti neni prach a
necistoty a Ze potrubi neni ucpané

Nasledujici kontrolni seznam je struénou pfipominkou bodu, které

je tfeba zkontrolovat, a operaci, které je tfeba provést pfi spusténi

jednotky.

Podrobnosti naleznete v pfislusnych kapitolach navodu.

SINCLCIR
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Pfedbé&Zna kontrola Ano/Ne

10

11

12

13

14

15

16

17

18

Podlaha musi byt schopna unést hmotnost jednotky, kdyz je pIna vody (viz rozméry a
vaha)

Jednotka se instaluje uvnitt, ve svislé poloze a chranéna pfed mrazem.

Misto musi byt bez jakychkoli korozivnich prvkd v atmosfére, jako je sira, fluor a chlér, a prachu v
nadmérném mnozstvi.

Dostatecny pratok vzduchu pro fungovani jednotky.
Jednotka musi byt umisténa v prostoru >15m?* a musi mit moznost volného proudéni
vzduchu. Jednotku nelze umistit do zadného typu skfiné nebo malého krytu.

Dostatecny prostor pro udrzbu jednotky.
Veskeré potrubi je spravné nainstalované a bez netésnosti.
Je nainstalovan filtr na vodu pfichazejici z vodovodniho potrubi a je pfistupny pro udrzbu

Potrubi pro odvod kondenzatu pfipojené a odvedené do vhodného odpadu, chranéného pred mrazem

Trubka pojistného ventilu TUV pfipojena a vedena do vhodného odpadu, chranéného pfed mrazem

Omezovaci ventil teploty vody nebo sméSovaci kohout (doporu¢eno) nainstalovany podle pokynu vyrobce.

Hydraulicky systém naplnén, natlakovan a vypustén

Dostatecny tlak vstupni vody, mezi 1,5 Bar ~ 6,5 Bar (0,15 MPa ~ 0,65 MPa) (21,5 Bar) (20,15
MPa)

Expanzni nadrz zkontrolovana / naplnéna dusikem

Jednotka a elektricky systém jsou fadné uzemnény.

Nainstalovana ochrana proti pretizeni / diferencialni spinac.

Napédjeci a propojovaci kabely splfiuji narodni normy a poZadavky tohoto navodu.
Napédjeci napéti v mezich: 220-240V ac

Teplota vnéjsiho vzduchu v ramci limitd: nad -7°C a pod 43°C

Pokud se teplota venkovniho vzduchu dostane mimo tyto meze tepelné Cerpadlo nepracuje a ohfev teplé
vody zajiStuje elektrické topné téleso

SINCLCIR
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Kontrola po instalaci

1 Rozumim, jak pouzivat modul uzivatelského rozhrani k nastaveni rliznych rezim( a funkci.

2 | Pravidelné kontroluji vanu a potrubi pro odvod kondenzatu.

DULEZITE: Voda vychazejici z plastového krytu je indikatorem toho, Ze obé& potrubi pro odvod kondenzatu

3 | mohou byt ucpana.
Je vyzadovana okamzita akce.

4 | Pro udrzeni optimalniho provozu kontrolujte, vyjméte a Cistéte vzduchovy filtr.

Umisténi

Misto musi byt bez jakychkoli korozivnich prvkl v atmosfére, jako je sira,

fluor a chlor.

Tyto prvky se nachazeji v aerosolovych sprejich, detergentech,
bélidlech, Cisticich rozpoustédlech, osvézovadich vzduchu,
odstraniovacich barev a laku, chladivech a v mnoha dalSich
komer¢nich a domacich produktech.

Nadmérny prach a vlakna mohou ovlivnit provoz jednotky a
vyzadovat Castéjsi isténi.

Chladici okruh

Vizualné zkontrolujte chladici okruh: pfitomnost olejovych skvrn
muZze znamenat Unik (zplsobeny napf. pfepravou, manipulaci nebo
jinym).

Tlakové kohouty pouzivejte pouze v pfipadé, ze potfebujete naplinit
nebo vyprazdnit chladici okruh.

Hydraulicky okruh

Pred pfipojenim jednotky se ujistéte, ze hydraulicky systém byl
vycistén a byla vypusténa Cistici voda.

Zkontrolujte, zda je vodni okruh naplnén a natlakovan. Zkontrolujte,
zda jsou uzaviraci ventily na okruhu v poloze "OTEVRENO".
Zkontrolujte, zda v okruhu neni pfitomen Zadny vzduch, v pfipadé
potfeby jej vypustte pomoci odvzdusdnovaciho ventilu umisténého v
nejvyssich bodech systému.

Vzduchovy systém

Zkontrolujte, Ze:

e mistnosti jsou Cisté (bez nedistot)

e potrubi jsou dokon&ena, pfipojena a bez prekazek

Elektricky obvod

Zkontrolujte, zda je jednotka pfipojena k uzemnéni.

Zkontrolujte utazeni vodi¢t — vibrace zpusobené manipulaci a
pfepravou je mohly uvolnit.

Zapnéte privod napajeni jednotky, ale jednotku nechejte vypnutou.

Zkontrolujte hodnoty napéti a frekvence elektrické sité, které musi
byt v rozmezi:
220-240V AC

Provoz mimo uvedené meze miize zpUsobit poSkozeni funkce a
zanik zaruky.
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Kontrola napéti a spotieby

Zkontrolujte, zda jsou teploty vzduchu a vody v provoznich
limitech.

U jednotky v ustaleném stavu, tj. ve stabilnich podminkéach blizkych
pracovnim podminkam, zkontrolujte:

o Napajeci napéti

e Celkovou spotfebu jednotky

e Spotfebu kazdé elektrické zatéze

Napadjeci zasuvka

Pro ovéfeni napajeci zasuvky:

e zapnéte napajeni a nechte jednotku bézet pul hodiny;

¢ vypnéte napdjeni a odpojte jej, zkontrolujte, zda je zasuvka a
zastrCka horka nebo ne.

Zkusebni provoz

NapousSténi vody pied provozem

Poznamka
= Pred pouZivanim jednotky provedte niZe uvedené kroky
Napusténi vody do nadrze:
e Pokud je jednotka pouzivana poprvé nebo znovu po vyprazdnéni
nadrze, nezapomerite ji pfed pfipojenim napajeni naplnit vodou.
e Otevrete ventil na pfivodu studené vody a ventil na vyvodu
teplé vody.
o Kdyz z vyvodu teplé vody (TUV) vytéka voda, je nadrz je plna.
e Zavrete ventil na vyvodu teplé vody a tim je napousténi vody
dokonceno.
Poznamka

= Provoz bez vody ve vodni nadrzi mize vést k poSkozeni
pomocného elektrického ohrivace. Z divodu takového poSkozeni
nenese vyrobce odpovédnost za Zadné timto zptsobené Skody.
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O provozu

1 Vyobrazeni konstrukce systému
Jednotka ma dva druhy zdroju tepla: tepelné ¢erpadlo
(kompresor) a elektrické topné téleso.
Jednotka automaticky vybira tepelné zdroje pro ohfev vody na
cilovou teplotu.

2 Zobrazeni teploty vody
Teplota zobrazena na displeji je méfena hornim snimacem. Je
tedy normalni, Ze se na displeji zobrazuje cilova teplota,
ale kompresor jesté bézi, protoze teplota vody v dolni &asti nadrze
jesté nedosahla cilové hodnoty.
Jednotka automaticky vybira reZzimy provozu. Manualni vybér
rezimu neni k dispozici.

3 Jednotka automaticky vybira zdroj tepla. Je vS8ak mozné manualné
ovladat elektricke topné téleso.

4 Zména tepelného zdroje
Vychozi tepelny zdroj je tepelné Cerpadlo. Pokud je venkovni teplota
mimo provozni rozsah tepelného Cerpadla, tepelné Cerpadlo se
zastavi, jednotka se automaticky pfepne na elektrické topné téleso a
na displeji se zobrazi symbol ,LA". Kdyz se pak venkovni teplota
vrati do provozniho rozsahu tepelného Cerpadla, jednotka vypne
elektrické topné téleso a zase se automaticky prepne na tepelné
Cerpadlo a symbol ,LA* zmizi.
Pokud je nastavena cilova teplota vody vy$Si nez max. teplota (pro
tepelné Cerpadlo), jednotka nejprve aktivuje
tepelné Cerpadlo na max. teplotu, pak vypne tepelné Cerpadlo a
aktivuje elektrické topné téleso pro trvaly ohfev vody na cilovou
teplotu. Pokud pfi bézicim tepelném c&erpadle manualné zapnete
elektrické  topné téleso, bude elektrické topné téleso
pracovat spolu s tepelnym Cerpadlem, dokud nebude dosaZeno
cilové teploty vody. Jestlize tedy chcete ohfat vody rychle, zapnéte
manualné elektrické topné téleso.

Poznamka
= Elektrické topné téleso se zapne jen jedenkrat pro aktualni operaci
ohrevu. Jestlize chcete elektrické topné téleso zapnout znovu,
stisknéte tlacitko E-HEATER.
Pokud nastane né&jaké porucha systému, zobrazi se na displeji kéd
poruchy ,E7“ a @ potom se zastavi tepelné Cerpadlo
a jednotka automaticky zapne elektrické topné téleso jako zalozni zdroj
tepla. Kod ,E7" a(® se budou zobrazovat az do vypnuti napajeni.
Kdyz pouzivate pouze elektricky ohfivag, bude se ohfivat jen asi 75
litrd vody (jednotka 190) nebo jen asi 150 litrd vody (jednotka 300),
pii venkovni teploté mimo provozni rozsah tepelného ¢erpadla,
musite nastavit vysSi cilovou teplotu vody.

Odmrazovani béhem ohievu vody

Pokud béhem provozu tepelného ¢erpadla vyparnik namrzne pfi
nizsi okolni teploté, systém se automaticky odmrazi, aby si zachoval
efektivni vykon (asi 3~10 minut). BEhem odmrazovani se zastavi
motor ventilatoru, avSak kompresor stale pobézi.

TCO a ATCO

Napajeni kompresoru a elektrického topného télesa se automaticky
vypne nebo zapne pomoci TCO a ATCO.

Kdyz je teplota vody vysSi nez 78 °C, ATCO

automaticky vypne napajeni kompresoru a elektrického topného télesa a
znovu je zapne, kdyz teplota klesne pod 68 °C.

Kdyz je teplota vody vyS$Si nez 85 °C, TCO

automaticky vypne napajeni kompresoru a elektrického topného télesa.
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Teplotni sonda
(T5V)

Elektrické topné téles

Teplotni sonda
(T5L)

Pfivod vody =

]

X

Vystup vody l
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Poté je tfeba jej resetovat ru¢né stisknutim ¢erveného tlacitka na
TCO.
Pozndmka
= P¥i venkovni teploté nizsi nez -7 °C se vyznamné snizi ucinnost
tepelného Cerpadla a jednotka se automaticky prepne do rezimu
elektrického topného télesa.

Zakladni funkce

Jak jednotka funguje _
Kdyz je jednotka vypnuta, stisknéte oranzové tlacitko az se

jednotka aktivuje, stisknéte Sipky pro M Bl nastaveni cilové
teploty vody (38-70°C), stisknéte

§ Jednotka automaticky zvoli
rezim a zacne ohfivat vodu na cil. teplotu.

ReZim Dovolena

Po stisknuti tla€itka "Vaction® (dovolena) jednotka automaticky ohfiva
vodu na 15°C za u€elem Uspory energie béhem dnl dovolené.

Funkce Tydenni dezinfekce
V rezimu Dezinfekce zacne jednotka ihned ohfivat vodu na

70 °C, aby se znicily pfipadné bakterie legionella ve vodé v nadrzi,
ikona se rozsviti na displeji béhem dezinfekce.
Kdyz je teplota vody vysSi nez 70 °C, jednotka ukonéi dezinfekci.

Zaznamy o provozu
Kontrola objektivnich provoznich podminek je uzite€né pro kontrolu
jednotky v priibéhu ¢asu.
Kdyz je jednotka pIné zatizena a ve stabilnich podminkach, které
jsou blizké pracovnim podminkam, zaznamenejte nasledujici
udaje:
o Napéti a celkova spotfeba jednotky pfi plném zatizeni.
e Spotfeba rGznych elektrickych zatézi (kompresory, ventilatory atd.)
e Teplota a pratok vzduchu na sani i vyfuku jednotky, informace
o chladicim systému.

e Meéfeni by méla byt zaznamenana a zpfistupnéna pfi udrzbé
jednotky.

SINCLCIR
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10 OVLADANI

Klavesnice

ON OFF
INVALID ON OFF

/Displej
=385 bes8j:
\Q 208 4w & 0
Provoz
ENTER
lkony
r ) ® @
-I -SET?E’APO"" ; SEI"TIM—E I— " ONIOFF
Srpvaonmon | I I R 1T aes
o = C O O E' | l'l || ' ON OFF
‘E (LN ML NN N ON OFF

@+ HYBRID
S o o
\ 20O %% Q)

& A & AL 1 il
® ® @ ® ® (1) @5 @

‘ Ikona Popis

Sviti: uzaméena
obrazovka Muize

_ zobrazovat:
@) EEH e normalni teplotu vody
e Zzbyvajici dny v rezimu dovolené
e teplota nastavena pfi nastavovani parametr(
e parametry nastaveni/provozu jednotky;
e chybovy kéd/ochrana v diagnostickém rezimu.
® 2008 Zobrazuje Cas

SET TIME: pokud nastavujete ¢as
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Lze nastavit 6 programt

ON OFF . .
ON OFF Odpovidajici ikona sviti: program nastaven.
@ ON OFF e o . .
ON OFF Odpovidajici ikona nesviti: program neni nastaven.
ON OFF < e g - . ,
ON OFF Kdyz je program nastaven, pfislusna ikona blika s frekvenci 2Hz a nastaveny program se
rozsviti.
% Rezervovano

Jednotka v dezinfekénim cyklu. (antilegionella)

Kompresor v provozu.

Tlagitka zamd&ena.

Jednotka pfipojena k solarnimu signalu nebo k solarnimu vodnimu &erpadlu.

Elektricky ohfivac v provozu

Alarm vysoké teploty
Teplota vody nad 50 °C

Chyba/ochrana jednotky

Jednotka pracuje v rezimu VACATION. (dovolena)
K dispozici je 14 vychozich dnli dovolené; Ize je nastavit v rozsahu od 1 do 360.
Rezim dezinfekce se automaticky aktivuje posledni den dovolené.

Na konci cyklu se obnovi hodnota teploty nastavena pfed aktivaci prdzdninového rezimu.

i HYBRID

Jednotka v HYBRIDNIM reZimu

® G

Jednotka v rezimu ELEKTRICKEHO TOP. TELESA

NEPLATNE

Bylo stisknuto neplatné tlacitko

@l  SET TEMP

Sviti: nastavovani teploty vody.

SET TIME

Sviti: nastavovani ¢asu

SINCLCIR

48



Kazdé stisknuti tlacitka je ucinné pouze pfi odem&eném displeji.

Press 3 seconds
for lock/unlock

¢. Ikona Popis

Pouzijte tlacitko pro zménu reZimu

Vychozi rezim HYBRIDNI

v
m Pfepne na rezim el. ohfevu

v

m Prepne na rezim ECONOMY

O oo | ~
m Pfepne na DOVOLENA

N\

N EZ \astavuje dny dovolené (1-360 dni)

<

/

—m PFepne na rezim HYBRIDNI

+/UP
©) n Zvysuje odpovidajici hodnotu.

Stisk na déle nez 1 s: hodnota se plynule zvySuje.
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o fsie

DIR[V[de3) DISINFECT

Manualné zapne funkci dezinfekce

DISINFECT ikona blika, poté jednotka ohfeje vodu alespori na 70
°C pro dezinfekci.

Kdyz se jednotka dezinfikuje, stisknéte toto tlacitko pro zruseni

operace.

lkona se rozsviti

- =3

Stisknutim tlacitka vstoupite do nastaveni ¢asu. SET TIME se
rozsviti a hodnota hodin bude blikat

\/

nn Nastavte hodinu

Potvrdte a nastavte hodnotu pro minuty

ENEA \astavte minuty

Potvrdte nastaveni

SINCLCIR
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@ TIMER
ONYOFF

ON/OFF TlaCitko CasovaCe

TIMER Vstoupite do 6-segmentového programovani. ON stale sviti
ON/OFF Vstupte do nastaveni TIMER ON, hodnota ,hodina“ bude

i blikat

nn Nastavte hodinu

- Potvrdte a nastavte hodnotu pro minuty

nn Nastavte minuty

Potvrdte hodnotu minut a zadejte nastaveni TIMER OFF.
Ikona 10FF je nyni stale zapnuté a hodnota hodin bude
blikat

nn Nastavte hodinu

- Potvrdte hodinu a prejdéte na minuty

nn Nastavte minuty

- Potvrdte hodnotu minut a dokoncéete nastaveni prvniho
programovaciho segmentu

MOTE

1 Béhem procesu nastaveni stisknéte tlacitko TIMER ON/OFF pro vstup do dalSiho nastaveni ON/OFF

Béhem procesu nastaveni stisknéte tlacitko TIMER ON/OFF pro vstup do dalSi ¢asti tohoto segmentu

3 Béhem procesu nastaveni stisknéte tlacitko Storno (Cancel) pro zruSeni aktualni operace a pro
navrat do hlavniho rozhrani

4 Pokud v nastavenych ¢asech dojde ke konfliktim, bude platit posledni nastaveny ¢as; jakékoli
predchozi nastaveni bude automaticky zruseno. Pokud je nastavena hodnota TIMER ON/OFF stejna,
nastaveni tohoto segmentu nebude platné

N
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POTVRTE/ODEMKNETE

Pokud jsou obrazovka a tlaitka odemcena, stisknéte toto tlaCitko po nastaveni parametru k nacteni parametr(i
nastaveni:

e Pokud jej stisknete do 10 sekund, nactou se parametry nastaveni do jednotky;
e Pokud jej stisknete po 10 sekundach, vynuluji se vSechny parametry.
Pokud jsou obrazovka a tlacitka uzamcena, stisknutim a podrzenim tohoto tlacitka po dobu 3 s je odemknete.

TlaCitko ON/OFF a LED indikator
Jednotka v pohot. rezimu: stisknéte:

jednotka se vypne. Jednotka zapnuta: stisknéte:

jednotka se vypne.

Jednotka vypnuta: stisknéte: [7 jednotka se zapne.

|
- / DOWN
BB  snizuje odpovidajici hodnotu.
Stisk na déle nez 1 s: hodnota se plynule snizuje

LED: sviti: jednotka zapnutd; nesviti jednotka vypnuta.

Anti-legionella

Stisknéte potvrzovaci tlacitko.

ikona DEZINFEKCE a prvni dvé hodnoty 8888 blikaji, hodinu
Ize zménit.

Stisknéte potvrzovaci tlacitko,

posledni dvé hodnoty 8888 blikaji,

w + n minuty Ize zménit.

Po nastaveni stisknéte OK pro uloZeni nastaveni a ukonceni.
Zvolte 01 Stisknutim tlacitka Storno (Cancel) opustite nastaveni doby dezinfekce.

Pokud nebyl nastaven zadny ¢as zahajeni dezinfekce, dezinfikuje jednou za 7 dni pomoci
vychoziho nastaveni 23:00.

Pokud byl nastaven ¢as zahajeni dezinfekce, bude dezinfekce provadéna jednou za 7 dni

podle nastaveného ¢asu zahajeni dezinfekce.

Zména mérné jednotky °F / °C

Stisknéte potvrzovaci tlacitko.

m + n LCD zobrazuje F nebo C, LA LY pro pfepnuti z °F na °C a naopak

Zvolte 02

Reset alarmU

Stisknéte potvrzovaci tlacitko,
[voo: IRl v |

alarm kratce pipne

Zvolte 03 chybovy koéd / ochrana je resetovana
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Auto-restart

Pokud dojde k vypadku elektrického proudu, jednotka si maze
zapamatovat vS§echna nastaveni parametrd, po obnoveni napajeni se
jednotka vrati k pfedchozimu nastaveni.

Tlacitko Auto Lock
Pokud Zadné tlacitko po dobu 1 minuty nestisknete, tlacitka se

uzamknou kromé tlacitka Odemknout

Stisknéte [£¥= po dobu 3 sekund, odemknete tlaitka

Auto Lock obrazovky

Pokud po dobu 30 sekund nestisknete zadné tlacitko,
obrazovka se uzamkne (zhasne) kromé& chybového kédu a
kontrolky alarmu.

Stisknutim libovolného tlacitka se obrazovka odemkne (rozsviti)

Néco o vlastni ochrané jednotky

Kdyz dojde k vlastni ochrané, systém se zastavi, spusti se
autokontrola a systém se restartuje, kdyz se ochrana vyfesi.

KdyZ dojde k vlastni ochrané, bude blikat () a na indikatoru
teploty vody se zobrazi chybovy kéd

Stisknéte tlagitko na 1 sekundu bude blikat, ale a
chybovy kdd nezmizi, dokud se ochrana nevyiesi.

K ochrané muze dojit za nasledujicich okolnosti:

e Vstup nebo vystup vzduchu je zablokovany;

o Vyparnik je pokryty pfili§ velkym mnozZstvim prachu;

o Nespravné napajeni (pfesahujici rozsah 220240V
110 %).

Kontaktujte servisni stfedisko.

Pokud doslo k chybé

Pokud dojde k né&jaké bézné chybé, jednotka se automaticky
prepne na elektrické vyhfivani pro nouzové zasobovani TUV.

Pro opravu kontaktujte kvalifikovany personal.

Pokud dojde k néjaké zavazné chybé, jednotka se nespusti,
kontaktujte prosim kvalifikovany personal, aby proved| opravu.

Pokud dojde k chybé bude blikat. (O

Stisknéte na 1 sekundu bude blikat, ale ikona alarmu bude
stale svitit.
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a

Reseni problém(

Chyba

Tece studena voda a
obrazovka
zhasla

Netece tepla voda

Unik vody

SINCLCIR

Mozné divody

Spatné spojeni mezi napajeci zastrékou a zasuvkou;
Nastaveni teploty vody je pfili§ nizké;

Poskozené teplotni ¢idlo;

PCB indikatoru je rozbité

Verfejny vodovod — zastavena dodavka

PFili§ nizky vstupni tlak studené vody (<0,15 Bar)
(<0,015 MPa);

Vstupni ventil studené vody uzavren.

Spoje vodovodniho potrubi nejsou dobfe utésnény.

Reseni

Znovu pripojte napajeci
zastréku Nastavte vyssi
teplotu vody. Kontaktujte

servisni stfedisko.

Cekejte na obnovu dodavky vody;
Cekejte na zvy$eni tlaku vstupni vody;

Oteviete ventil pfivodu vody.

Zkontrolujte a znovu utésnéte vSechny spoje.
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Alarmy

Kéd Popis

EO Chyba ¢idla T5U (horni €idlo teploty vody)

El Chyba ¢idla T5L (dolni ¢idlo teploty vody)
E2 Chyba komunikace mezi zasobnikem a kabelovym

ovladacem

E4 Chyba snimace teploty vyparniku T3

ES5 Chyba snimace okolni teploty T4

E6 Chyba snimace teploty vytlaku kompresoru TP

Chyba svodu elektfiny

E8 Pokud PCB current_indduction_circuit zjisti rozdil
proudu mezi L,N >14mA, systém to povazuje za
"chybu svodu elektfiny"

E9 Chyba snimace teploty sani kompresoru TH

Chyba otevieného okruhu El. ohfivace IEH (rozdil

EE
proudu El ohfiva¢ zapnuty a vypnuty) <1A

EF Chyba Cipu hodin

Ed Chyba ¢ipu E-EPROM

SINCLCIR
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Reseni
Mozna se uvolnilo spojeni mezi senzorem a PCB nebo byl

senzor poruseny.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.

Mozna se uvolnilo spojeni mezi senzorem a PCB nebo byl
senzor poruseny.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.

Mozna se uvolnilo spojeni mezi ovladatem a PCB
nebo bylo PCB preruseno.

Mozna se uvolnilo spojeni mezi senzorem a PCB nebo byl
senzor poruseny.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.

Mozna se uvolnilo spojeni mezi senzorem a PCB nebo byl
senzor poruseny.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.

Mozna se uvolnilo spojeni mezi senzorem a PCB nebo byl
senzor poruseny.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.

Mozna byly nékteré vodiCe pferuSené nebo jsou Spatné

pfipojené. Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.

Mozna se uvolnilo spojeni mezi senzorem a PCB nebo byl
senzor poruseny.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.

Mozna doslo k poSkozeni elektrického ohfivace nebo k
$patnému pfipojeni vodiCu po oprave.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.

Mozna doSlo k poskozeni €ipu, ale jednotka muze fungovat
dobfe i bez paméti hodin, takZze je potfeba hodiny po
opétovném zapnuti resetovat.

Pokud je tfeba, pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou
osobu.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.
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Alarmy

Kéd

P1

P2

P3

P4

LA

Popis

Ochrana systému proti vysokému tlaku:
Jednotka 300 >=3.0Mpa aktivni; <=2.4MPa neaktivni.

Jednotka 190 Chybovy kéd P1 se nikdy nezobrazi, kvdli
tlakovému spinaci

Ochrana proti vysoké teploté vytlaku
Jednotka 190/300: >115 °C ochrana
aktivni;

<90 °C ochrana neaktivni

Ochrana proti abnormalnimu chodu kompresoru.
Po urcité dobé& chodu kompresoru neni teplota na
vytlaku kompresoru vysSi nez teplota vyparniku.

Ochrana proti pfetizeni kompresoru (10 sekund po
spusténi kompresoru, za¢ne kontrola proudu,

1) bézi pouze kompresor a proud je > 10 A,
kompresor se kvUli ochrané zastavi.

2) bézi kompresor a el. topné téleso a proud je > IEH
+10, kompresor se kvuli ochrané zastavi.

Mozna zvyS$ena spotfeba nebo abnormalni

aktivace elektrického topného télesa.

Kdyz je teplota okoli T4 mimo provozni rozsah
tepelného Cerpadla (-7 az 43 °C), tepelné Cerpadlo se
zastavi a na displeji jednotky se na pozici hodin
zobrazuje ,LA®, dokud se T4 nevrati zpét do provozniho
rozsahu (-7 az 43 °C).

Tyka se jen jednotky bez elektrického

topného télesa. Jednotka s elektrickym

topnym télesem nezobrazuje nikdy ,LA®.

Reseni

Muze nastat kvili zablokovani systému, vzduchu nebo vodé
nebo vét§imu mnozstvi chladiva v systému (po opravé),
porus$e Cidla teploty vody atd.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.

Muze nastat kvili zablokovani systému, vzduchu nebo vodé
nebo mensimu mnozstvi chladiva v systému (po opravé),
porus$e €idla teploty vody atd.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.

Muize nastat kvili zavadé kompresoru nebo $patnému
propojeni mezi deskou plo$nych spojt a kompresorem.

Muize nastat kvili vadnému kompresoru, ucpanému systému,
vzduchu nebo vodé nebo vétsimu mnozstvi chladiva
v systému (po opravé), zavadé snimace teploty vody apod.

Zkontrolujte, zda elektrické topné téleso nespotfebovava proud,
kdyz je displej vypnuty. Tato situace je vyhodnocena jednotkou
jako abnormalni spotfeba kompresoru.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.

Je to normalni stav a neni potfebna Z2adna oprava.

Pozndmka

= Vy8e uvedené kody poruch jsou ty nejbéznéjsi. Pokud se zobrazuje kod poruchy, ktery neni uveden vySe,
kontaktujte technickou podporu.

= Pokud se néktera z ochran P3/P4/P2/P1 objevi 3% po sobé& béhem jednoho ohfivaciho cyklu, systém to
vyhodnoti jako poruchu systému tepelného Cerpadla.

Pro servis jednotky kontaktujte kvalifikovanou osobu.
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Funkce dotazu

Pro usnadnéni udrzby a ladéni je funkce dotazu dostupna sou¢asnym stisknutim tlacitek m

+ CLOCK

pfi kazdém stisknuti tlacitka I nebo KA.

Hour bit high
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Teplota

Teplota
Teplota
Teplota
Teplota
Teplota
Teplota

Teplota

Teplota

°C
°C
°C
°C
°C
°C
°C

°C

Aktualni hodnota

Aktualni hodnota

Rychlost ventilatoru

Oteviraci stupen
Oteviraci stupen
Frekvence
Verze

Verze

Kod

Kod

Kod

+ n , pak se parametry béhu systému zobrazi jeden po druhém s nasledujicim pofadim

Popis

T5U: Horni ¢idlo teploty
T5L: Spodni ¢idlo teploty
Rezervovano ( display --)
Rezervovano ( display --)
T3: Vypsfovaci teplota
T4: Venkovni teplota

Tp: Teplota na vytlaku

Th Teplota sani
( display -->

Hodinovy ¢ip: normal view, EF abnormal view
Hodnota proudu
Hodnota elektického ohfevu (display --)

0 stop, 1 nizka, 2 vysoka

Elektronicky expanzni ventil (displays --)
Rezervovano( display --)

Frekvence kompresoru (display --)
Verze softwaru

HMI verze softwaru

Posledni chyba

Pfredposledni kdd chyby

Treti pfedposledni chybovy kod

Konec
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Ovladani jednotky pomoci aplikace Comfort Home
Nez zanete, ujistéte se:

1. Va8 smartphone je pfipojen k vasi domaci WiFi siti
2. Jste blizko spotfebic.

Na vasem bezdratovém routeru je povolen bezdratovy signal
2,4 GHz.

@ stahnéte aplikaci Comfort home

Naskenujte QR kod nebo vyhledejte Comfort home v Google play
(zafizeni Android) nebo App Store (zafizeni se systémem iOS)
a stahnéte si aplikaci.

® Vytvorte Ucet
Otevrete aplikaci a vytvorte si uzivatelsky ucet
nebo se pfihlaste ke svému uctu.

@ Pridejte zarizeni
Stisknutim ikony .+ pfidate spotfebi¢ do
svého uctu Comfor home.

@ Kdy? je zaFizeni pfipojeno k Wi-Fi:

o
Postupujte podle pokynt v aplikaci a pfipojte se k WiFi.
Pokud pfipojeni k siti nefunguje, pfectéte si tipy, jak aplikaci ovladat.
=
g
RS
e
T
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Casté otazky

Otazka: Pro€ se hned po nastaveni nerozbéhne kompresor?
Odpovéd: Jednotka pfed opétovnym spusténim kompresoru 3 minuty ¢ekda, nez se vyrovna tlak v systému.
Je to soucast ochrannych funkci systému.

Otazka: Pro¢ se nékdy za chodu jednotky snizi teplota zobrazovana na displeji?

Odpovéd: Kdyz se odebira tepla voda, dojde k jejimu smichani se studenou vodou, ktera pfitéka do dolni ¢asti nadrze.

Pro¢ se nékdy snizi teplota zobrazovana na displeji, ale jednotka zlstava stale vypnuta?
Odpovéd: Aby se zamezilo Castému zapinani/vypinani, jednotka zapina tepelny zdroj az tehdy, kdyz je
teplota dole v nadrzi nejméné o 6 °C nizSi nez nastavena teplota.

Otazka: Pro¢ se nékdy vyrazné snizi teplota zobrazovana na disple;ji?

Odpovéd: Jednotka ma tlakovou nadrz na vodu. Kdyz je pozadovano velké mnozstvi teplé vody, tepla voda
rychle vytéka z horni ¢asti nadrze a zaroven do dolni ¢asti nadrze rychle pfitéka studena voda.
Kdyz se studena voda dostane k hornimu snimacdi teploty, teplota zobrazovana na displeji se vyrazné snizi.

Otazka: Pro¢ se nékdy teplota zobrazovana na displeji hodné snizi, ale stale Ize vypoustét velké mnozstvi teplé
vody?

Odpovéd: Horni snimac teploty vody je umistény v horni ¢tvrtiné nadrze. To znamena, ze pfi vypousténi teplé vody
je v nadrzi k dispozici je$té nejméné 1/4 objemu nadrze.

Otazka: Pro¢ se nékdy na displeji jednotky zobrazuje ,LA*?
Odpovéd: Provozni rozsah okolni teploty tepelného ¢erpadla je =7 az 43 °C. Pokud je okolni teplota mimo
tento rozsah, systém na to upozoriiuje uzivatele vy$e uvedenym zpisobem.

Otazka: Pro¢ se na displeji nékdy nic nezobrazuje?
Odpovéd: Pro zajisténi dlouhé zivotnosti displeje se displej vypne (s vyjimkou LED indikatoru), pokud 30 sekund
nestisknete zadné tlacitko.

Otazka: Pro¢ nékdy nefunguiji tlacitka?

Odpovéd: Pokud po dobu 1 minuty nestisknete zadné tlagitko, jednotka zablokuje ovladaci panel a na displeji se
zobrazi

Pro odblokovani panelu stisknéte na 3 sekundy tlacitko ,ENTER®.

Otazka: Pro¢ nékdy vytece trochu vody z odtokové trubky pojistného ventilu?

Odpovéd: Jednotka ma tlakovou nadrz na vodu. Kdyz se voda v nadrzi zahfiva, jeji objem se zvétSuje a tim se
zvySuje se tlak uvnitf nadrze. Kdyz tlak pfekro¢i hodnotu 7 bar (0,7 MPa),

aktivuje se pojistny ventil, aby se uvolnil tlak, a vyte€e urcité mnozstvi teplé vody. Pokud vSak voda z odtokoveé trubky
pojistného ventilu odkapava trvale, neni to normalni stav. Pozadejte kvalifikovaného pracovnika o opravu.
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11 UDRZBA

Bezpecnost

Provozujte jednotku v souladu s platnymi bezpecnostnimi
predpisy. Pfi praci pouzivejte osobni ochranné pomacky:
rukavice, bryle, pfilbu atd.

Obecné

Udrzbu musi provadét autorizovana stfediska nebo kvalifikovany
personal

Udrzba umozfiuje:

e udrzovani ucinnosti jednotky

¢ snizit rychlost opotfebovani, kterému v prabéhu ¢asu podléha
kazdé zafizeni

e shromazdovat informace a data, abyste pochopili stav uc€innosti
jednotky a zabranili moznym porucham

VYSTRAHA

Pfed kontrolou ovétte:

= vedeni elektrického napajeni by mélo byt na zacatku izolovano

= vypinac pfivodu napajeni musi byt vypnuty, zajiStény a opatieny
vhodnymi vystraznymi znackami

= ujistéte se, Ze neni pfitomno zadné napéti

= Po vypnuti napajeni pockejte alespori 5 minut, nez pfistoupite k
elektrickému panelu nebo jiné elektrické soucasti.

= Pred pfistupem zkontrolujte pomoci multimetru, Ze zde nejsou
Zadné zbytkova napéti.

Cetnost kontrol

Provadéjte kontrolu kazdych 6 mésicu.

Frekvence v8ak zavisi na typu pouZiti. Kontroly odtokové vani¢ky

v kratkych intervalech v pfipadé:

o Casté pouzivani (nepfetrzité nebo velmi pferusované pouzivani, blizko
provoznim limitdm atd.)

o kritické pouZiti (nutny servis)

Provozni denik jednotky

Pfipravte plan udrzby jednotky, abyste méli pfehled o zdsazich
provedenych na jednotce.

To usnadni pfehled o rGznych zasazich a pomUze pfi feSeni
problém.

Zpravy v deniku:

e datum

e popis provedeného zasahu
e provedena opatfeni atd.
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Kontrolni seznam doporucenych pravidelnych kontrol

Nebezpedi
= Pred kazdou operaci odpojte napdjeni

frekvence zasahl (mésice) 1 6 12
1 | Vzduchovy filtr (vstup/vystup) X
2 | Vnitfni zasobni nadrz X
3 | Elektrické topné téleso X
4 | Bezpecnostni ventil X
5 | Vodni filtr X
6 | Expanzni nadoba X
7 | Kontrola t&snosti* X

= * Viz mistni provadéci predpisy; nafizeni velmi struéné a Cisté indikativné stanovi nasledujici:

= Firmy a technici provadéjici instalaci, udrzbu, servisni zasahy, kontroly uniku chladiva a jeho od¢erpani musi
mit CERTIFIKACI v souladu s mistnimi pfedpisy.

= Kontrola tGnik musi byt provadéna jednou ro¢né.

Poznamky/zasahy doporu€ené vlastnikovi:

Teplota vody v nadrzi

Doporucuje se nastavit nizsi teplotu, aby se snizily Uniky tepla, zabranilo se tvorbé vodniho kamene a Setfila se
energie, pokud je vystupni objem vody dostate¢ny.

Pohotovostni rezim

Pokud bude systém v néjakém chladném misté (pod 0 °C) na dlouhou dobu odstaven, je tfeba vyprazdnit nadrz,
aby v ni nezamrzla voda a neposkodila elektrické topné téleso.

Pokud se pfedpoklada dlouha doba necinnosti:

o Vypnéte jednotku.

o Pockejte nékolik minut, aby vSechny servopohony dosahly klidové polohy.

e Vypnéte napajeni, abyste pfedesli Urazu elektrickym proudem nebo $kodam zplsobenym bleskem.
e Vypustte vSechnu vodu z nadrze a potrubi a zaviete vSechny ventily.

Poznamka

= Doporucuje se, aby uvedeni do provozu po odstavce proved| kvalifikovany technik, zejména po sezdénnich
odstavkach.

Pfi obnoveé provozu se fidte pokyny uvedenymi v ¢asti ,Uvedeni do provozu®.
Naplanujte pfedem technickou pomoc, abyste se vyhnuli potizim a zajistili, Ze systém mize byt
v pfipadé potieby pouzit.
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Napajeni

Pravidelné kontrolujte spojeni mezi napajeci zastrckou a zasuvkou a
zemnicim vedenim;

Elektronicka anoda

Jednotka je vybavena dynamickym systémem aktivni ochrany nadrze
pred korozi.

Anoda je z aktivniho titanu.

Nepredpoklada se pravidelna vyména ani udrzba.

Cisténi filtru

Vzduchovy filtr zabranuje pronikani prachu.

Pokud je filtr je ucpany, jednotka nebude dobfe fungovat.

Provoz s ucpanymi filtry vede ke snizeni pratoku vzduchu, coz vede k
porucham a odstaveni jednotky.

Cisténi by mélo v idealnim ptipadé probihat jednou tydné az jednou
mésicné. Doporucuje se kontrolovat filtry nejprve Castéji a pak upravit
¢etnost kontrol podle zjisténé miry znecisténi.

A | Vyfuk vzduchu
B | Pfivod vzduchu

C | Vzduchovy filtr

Pokud je filtr umistén pfimo na pfivodu vzduchu (kdyz k pfivodu

vzduchu neni pfipojen vzduchovod), je postup demontaze filtru

nasledujici:

e OdsSroubujte krouzek na pfivodu vzduchu proti sméru
hodinovych rucicek (1) vyjméte filtr (2) kompletné ho vycistéte,
a nakonec ho zase namontujte do jednotky.

Odvod kondenzatu

Prach a usazeniny mohou blokovat odtok vody.

Kromé toho mohou v odtokové vanicce riist

mikroorganismy a plisné.

Je velmi dulezité zajistit pravidelné cisténi

vhodnymi &isticimi prostfedky a podle potfeby dezinfekci

dezinfekEénimi prostfedky.

= Po vycisténi nalijte do odtokové vani¢ky vodu, abyste zjistili, zda
dobre odtéka.
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Nadrz

Doporuduje se Cistit vnitini akumulaéni nadrz a
elektrické topné téleso pro udrzeni efektivniho vykonu.
Vypousténi akumulacni nadrze

Pokud je zapotfebi jednotku vycistit, pfemistit apod., musite
vyprazdnit nadrz.

Vypnéte jednotku.

1 zavfete ventil pfivodu studené vody (1).
2 otevrete ventil vystupu teplé vody (2).

3 otevrete ventil pro vypousténi vody (3).

Davejte pozor, abyste se neopafili.

= Teplota vypousténé vody muze byt velmi vysoka.

Vyména nebo kontrola elektrického topného télesa
Pokud je nutna vymeéna nebo kontrola elektrického topného télesa
= Vypnéte napajeni.

e Odmontujte predni kryt (A).

o OdSroubujte Srouby a sejméte kryci vicko (B).

e Zavrete ventil pfivodu vody (C).

e Otevrete kohoutek teplé vody pro snizeni tlaku v nadrzi.
o Otevrete vypoustéci ventil (D)

e \yprazdnéte nadrz az do bodu (E).

o Odpojte kabel od elektrického topného télesa.

o Vyjméte a vymérite elektrické topné téleso (je-li vadné).

¢ Nainstalujte elektrické topné téleso a ujistéte se, ze je dobfe utésnéné.

e Zkontrolujte, zda z armatury neunika voda.
o Pfipojte odpojeny kabel.

o Nasadte kryci vicko (B) a upevnéte.

o Namontujte pfedni kryt (A).

e Otevrete ventil na pfivodu vody (C), a pocCkejte, dokud nepotece
voda z vystupniho kohoutku. Pak zavfete vystupni kohoutek vody.

o Pfipojte napajeni a spustte znovu jednotku.
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Vymeénik

= Nahodny kontakt s Zebry vyméniku mize zpusobit poranéni o
Jejich ostré hrany. Pouzivejte ochranné rukavice.

Spirala vyméniku musi umozfiovat maximalni tepelnou vyménu, proto

musi byt povrch bez necistot a usazenin.

Vycistéte pfivod vzduchu.

PouZijte mékky kart4¢ nebo odsavacku.

Zkontrolujte, zda hlinikova Zebra nebyla poSkozena nebo ohnuta,

jinak se zhorSi proudéni vzduchu (kontaktujte autorizované servisni

stfedisko).

Pojistny ventil

Pojistné ventily musi byt pravidelné& kontrolovany.

Témér vSechny Uniky vody jsou zpUsobeny necistotami

usazenymi uvnitf ventilu.

Kdyz za provozu odkapava z otvoru pojistného ventilu trocha
vody, je to normalni. Pokud v8ak unika velké mnozstvi vody,
poradte se s vasim servisnim technikem.

Pokud voda pfi ovladani rukojeti volné neteCe, vymeérite pojistny
ventil za novy

Pozndamka
= Voda z ventilu je horka. Davejte pozor, abyste se neoparili.
Postup ¢isténi ventilu:
o Otevfete ru¢né ventil
o Otacejte knoflikem ve sméru Sipky na knofliku.

Expanzni nadoba
Kontrolujte naplnéni expanzni nadoby (nejméné jednou rocné).

Nejprve zkontrolujte, zda je z expanzni nadoba vypusténa vSechna
voda. Je-li zapotfebi naplnit nddobu dusikem, dbejte na to, aby tlak
nepresahl hodnotu uvedenou na stitku.

s % Manometr
ana Ll ]

ventilu AL T

/" Expanzni

[ /" ¥ nadoba
Plynovy L 4
ventil '\

Konstrukce

Zkontrolujte stav ¢asti konstrukce.

Podle potfeby natfete barvou, aby se zabranilo rezavéni.
Zkontrolujte, zda jsou panely spravné pfipevnény. Spatné upevnéni
muZe zpUsobit poruchy a abnormalni hluk a vibrace.

Obnova provozu po dlouhé odstavce

Kdyz je jednotka znovu spusténa po dlouhé dobé necinnosti (vCetné
zkuSebniho provozu), je normalni, kdyz vystupni voda neni Cista.
Nechejte otevieny kohoutek a voda se brzy procisti.
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12 ZBYTKOVA RIZIKA / LIKVIDACE

Obecné

V této Casti se upozorfiuje na nejbé&znéjsi rizikové situace. Vzhledem k
tomu, Ze tyto nemohou byt kontrolovany vyrobcem, mohly by byt
zdrojem nebezpedi pro lidi nebo majetek.

Nebezpecna zéna

Je to oblast, ve které mlze pracovat pouze opravnény pracovnik.
Nebezpec€nou zénou je oblast uvnitf jednotky, ktera je pfistupna
pouze pfi umysiném odstranéni ochran nebo jejich &asti.

Manipulace

Manipulaéni operace, pokud jsou provadény bez potfebné ochrany a
bez nalezité opatrnosti, mohou zpUsobit pad nebo pfevraceni jednotky s
naslednym, dokonce i vaznym, posSkozenim zdravi osob, stavu véci
nebo samotné jednotky. Manipulujte s jednotkou podle pokynl
uvedenych v tomto ndvodu, které se tykaji jejiho vybaleni a pfepravy, a
v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy.

V pfipadé uniku chladiva se fidte podle ,Bezpecnostniho listu®

chladiva.

Instalace

Nespravna instalace jednotky by mohla zpusobit Unik vody,
hromadéni kondenzatu, unik chladiva, uraz elektrickym proudem,
Spatnou funkci nebo poSkozeni samotného zafizeni.

Instalace musi byt provedena pouze kvalifikovanym technickym
personalem a musi byt dodrZzeny pokyny uvedené v tomto ndvodu a
platné mistni pfedpisy. Instalace jednotky v misté, kde dochéazi i jen k
ob&asnym unikdm hoflavého plynu a hromadéni tohoto plynu v okoli
jednotky, by mohla zpUsobit vybuch nebo pozar. Peclivé zkontrolujte
umisténi jednotky. Instalace jednotky na misto, které neni vhodné pro
jeji vahu nebo zajisténi dostateéného pfipevnéni, mize zplsobit pad
nebo pfevraceni jednotky a nasledné poskozeni véci, osob nebo
samotného jednotky. Peclivé zkontrolujte umisténi a pfipevnéni
jednotky.

Pokud maji déti, neopravnéné osoby nebo zvifata snadny pfistup k
jednotce, mlze to zapficinit i vazné urazy.

Instalujte jednotku v prostorach, které jsou pfistupné pouze
opravnéné osobé anebo poskytuji ochranu proti vniknuti do
nebezpecné zony.

Obecna rizika

Zapach spaleniny, kouf nebo jiné projevy vaznych anomalii
mohou signalizovat situaci, ktera by mohla zpusobit Skody lidem,
vécem nebo samotné jednotce. Elektricky izolujte jednotku (Zluto-
Cerveny izolator).

Obratte se na autorizované servisni stfedisko a pozadejte, aby
identifikovalo a vyfesilo problém pfimo u zdroje anomalie.

Pfi nahodném kontaktu s vyménnymi bateriemi, kompresory,
vzduchovody nebo jinymi souc¢astmi mize dojit ke

zranénim nebo popaleninam. P¥i praci v nebezpecné zéné pouzivejte
vzdy vhodné obleceni v€etné ochrannych rukavic.

Udrzba a opravy provadéné nekvalifikovanymi osobami mohou
zpUsobit poskozeni osob, véci nebo samotné jednotky.

Kontaktujte vzdy kvalifikované servisni stfedisko.
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Neuzavieni panell jednotky nebo neprovedeni kontroly spravného
utaZeni vSech pfipeviovacich Sroubl panelll mize zpusobit poskozeni
osob, véci nebo samotné jednotky. Pravidelné kontrolujte, zda jsou
vSechny panely spravné zaviené a pfipevnéné. Pokud nastane pozar,
teplota chladiva by mohla dosahnout hodnot, pfi kterych se tlak v
obvodu zvysi natolik, Ze dojde k aktivaci pojistného ventilu a
naslednému uniku samotného chladiva nebo dojde k explozi ¢asti
obvodu, které zdstavaji izolovany uzavienim uzaviraciho ventilu.
Nezdrzujte se v blizkosti pojistného ventilu a nikdy nenechavejte ventily
chladiciho systému zaviené.

Elektrické Casti

Nevhodné pfipojeni k elektrické siti, nespravné dimenzované kabely
nebo nevhodna ochranna zafizeni mohou zpuUsobit Uraz elektrickym
proudem, intoxikaci, poSkozeni jednotky nebo pozar. Provadéjte
vesSkeré prace na elektrickém systému podle schématu zapojeni a
tohoto navodu, aby byl zajistén spravny provoz systému. Nespravné
upevnéni krytu elektrickych sou¢asti mize napomoci proniknuti
prachu, vody atd. do jednotky, coz muze nasledné zpUsobit Graz
elektrickym proudem, poskozeni jednotky nebo pozar.

Kryt jednotky vzdy fadné upevnéte. Pokud je kovova hmota jednotky
pod napétim a neni spravné pfipojena k uzemnovacimu systému,
muUze dojit k drazu nebo umrti pdsobenim elektrického proudu.
Veénujte vzdy zvlastni pozornost spravnému pfipojeni uzemnovaciho
systému. Kontakt s ¢astmi pod napétim pfFistupnymi uvnitf jednotky po
odstranéni krytd mGze zpusobit Uraz elektrickym proudem, popaleniny
nebo smrt.

Pfed demontazi ochrannych krytG vypnéte a zajistéte hlavni

vypinac a pfilozte k nému pfislusny Stitek informujici o probihajici
praci na jednotce.

Kontakt s ¢astmi, které by mohly byt pod napétim pfi spusténi
jednotky, mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem, popaleniny nebo
smrt.

Pokud je zapotiebi mit nékteré ¢asti elektrického rozvodu pod
napétim, vypnéte vypina¢ pouze na pfivodu elektfiny do samotné
jednotky, zajistéte ho a pfilozte pfisluSny vystrazny Stitek.

Pohyblivé casti

Kontakt s pfevody nebo s lopatkami ventilatoru mize zpusobit
zranéni. Pfed pfistupem do vnitfku jednotky vypnéte

vypina¢ na pfivodu elektfiny do samotné jednotky, zajistéte ho a
pfilozte pfislusny vystrazny Stitek.

Kontakt s ventilatory miize zpusobit zranéni.

Chcete-li demontovat ochrannou mfizku nebo ventilatory, vypnéte
vypinac na pfivodu elektfiny do samotné jednotky, zajistéte ho a
pfilozte pfislusny vystrazny Stitek.

Chladivo

Aktivace pojistného ventilu a nasledny unik plynného chladiva maze
zpUsobit zranéni a intoxikaci. P¥i praci v nebezpeéné z6né pouzivejte
vzdy vhodné obleceni v&etné ochrannych rukavic a bryli.

V pfipadé uniku chladiva se fidte podle ,Bezpecnostniho listu®
chladiva.

Pfi kontaktu chladiva s otevienym plamenem &i jinymi zdroji tepla nebo
pfi ohfevu okruhu plynného chladiva pod tlakem (napf. béhem
pajeni/svarovani trubek) maze dojit k vybuchu nebo pozaru.

Neumistujete do nebezpecné zény zadny zdroj tepla.
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Udrzba nebo opravy, které zahrnuji pajeni/svarovani, musi byt
provadény s vypnutym systémem.

Vodovodni dily

Vady potrubi, spojovacich prvki nebo uzaviracich ventili mohou
zpUsobit unik vody a nasledné poskozenim osob &i véci nebo
zkratovani jednotky.

Odpojeni

Jednotku musi odpojovat pouze autorizovani pracovnici.

Zabrarite uniku nebo rozliti chladiva do okolniho prostiedi.

Pfed odpojenim jednotky je nutné odstranit, pokud

je pfitomno:

= chladivo

Pokud je jednotka ur¢ena pro demontaz a likvidaci, mize byt
skladovana také venku, protoze Spatné pocasi a rychlé zmény teploty

nezplsobi poSkozeni zivotniho prostfedi, pokud jsou elektricke,
chladici a vodni obvody jednotky v celku a uzaviené.

LIKVIDACE

SMERNICE CE WEEE

Vyrobce je registrovan v Narodnim registru EEZ v souladu s
implementaci Smérnice 2012/19/EU a pfislusnymi narodnimi
predpisy o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich.

Tato smérnice vyzaduje, aby byla elektricka a elektronicka zafizeni
likvidovana spravnym zplsobem.

Zatizeni nesouci zna€ku pfeskrtnuté popelnice musi byt na konci
svého Zivotniho cyklu zlikvidovana oddélené od jiného odpadu, aby se
zabranilo poSkozeni lidského zdravi a zivotniho prostiedi.

Elektrické a elektronické zafizeni musi byt likvidovano spole¢né se
vSemi jeho ¢astmi.

Pro likvidaci ,domécich® elektrickych a elektronickych zafizeni
doporucuje vyrobce kontaktovat autorizovaného prodejce nebo
pfislusné sbérné stredisko.

LFiremni“ elektricka a elektronicka zafizeni musi byt zlikvidovana
autorizovanymi pracovniky prostfednictvim pfisluSnych organizaci pro
likvidaci odpadu.

Z tohoto hlediska jsou tedy rozliSovana elektrozafizeni z domacnosti
(EEZ) a elektroodpad od pravnickych/fyzickych osob (OEEZ):

EEZ ze soukromych domacnosti: EEZ ze soukromych domacnosti a
EEZ, které pochazeji z komerénich, primyslovych, institucionalnich a
jinych zdrojl, které jsou vzhledem ke své povaze a mnozstvi podobné
domacnostem. S ohledem na povahu a mnozstvi budou likvidovana
EEZ, kterd by mohla pochazet jak ze soukromé domacnosti, tak od
jinych uzivatell nez soukromych domacnosti, klasifikovana jako EEZ ze
soukromé doméacnosti.

OEEZ od firem: Veskera likvidovana EEZ pochazejici od jinych
uzivatell nez soukromych domacnosti.

Toto zafizeni mlze obsahovat:

= chladivo, jehoz cely obsah musi byt odCerpan do vhodné nadoby
specializovanym pracovnikem s potrebnou kvalifikaci;

= mazaci olej obsaZeny v kompresorech a chladicim okruhu, ktery
Je treba shromazdit;
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= nemrznouci smési ve vodnim okruhu, jejichZ obsah se ma
shromazdovat;

= mechanické a elektrické ¢asti, které je tfeba separovat a
zlikvidovat podle predpisd.

Pokud jsou ze zafizeni kvuli udrzbé odstranény vymériované dily nebo

kdyZ cela jednotka dosahne konce své Zivotnosti a musi byt

odinstalovana, je tfeba odpad roztfidit podle jeho vlastnosti a nechat

likvidovat autorizovanymi pracovniky v pfisluSnych sbérnych

stfediscich.

Demontaz a likvidace

PRO DEMONTAZ A LIKVIDACI MUSI BYT JEDNOTKA VZDY
ODESLANA DO PRISLUSNEHO AUTORIZOVANEHO

STREDISKA.

Pfi demontézi jednotky mohou byt ventilator, motor a civka, pokud jsou
provozuschopné, opétovné vyuzity ve specializovanych centrech.
VSechny materialy musi byt recyklovany nebo zlikvidovany v souladu s
pfislusnymi platnymi narodnimi normami.

Dalsi informace o vyfazeni jednotky z provozu ziskate od vyrobce.
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13 TECHNICKE UDAJE

Rozméry
190 - 190S

®FY O ®

1830

(<]
1340

1220

15

371

640

c s
T =T T T T T
272 272
=
[{e]
1  Prostor kompresoru 6 | Provozni prostory
2 | Elektricky panel 7 | Anoda
3 | Klavesnice jednotky 8  Privod vody 3/4” F
4 | Vstup elektrického kabelu 9  Vyvod vody 3/4” F
5 | Odvod kondenzatu 10  Solarni vstup 3/4” F (pouze 190S)
Rozméry 190 190S
Provozni hmotnost kg 268 277
Pfepravni hmotnost kg 114 131
PFepravni vyska mm 2070 2070
PFepravni hloubka mm 680 680
Prepravni Sitka mm 680 680

SINCLCR

11
12
13

Solarni vystup 3/4” F (pouze 190S)
Recirkulace teplé uzitkové vody (pouze 190S)
Jimka sondy pro solar

Pfivod vzduchu

PFivod vzduchu
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Rozméry

300 - 300S
T ;90 190_ S
il il o O
= ——] e = 7
= —

5
©
®

@]

1930
375
Q
O

=
1410
O]

1260
&)
o

400

(O N o O
—o0®

260
&

__110|._

322 322
o
(=]
~
l Display ‘
| 650
1  Prostor kompresoru 6  Provozni prostory 11  Solarni vystup 3/4” F (pouze 300S)
2 Elektricky panel 7 | Anoda 12  Recirkulace teplé uZitkové vody (pouze 300S)
3 | Klavesnice jednotky 8 | Pfivod vody 3/4” F 13  Jimka sondy pro solar
4 Vstup elektrického kabelu 9  Vyvod vody 3/4” F R | Pfivod vzduchu
5  Odvod kondenzatu 10  Solarni vstup 3/4” F (pouze 300S) M Pfivod vzduchu
Rozméry 300 300S
Provozni hmotnost kg 398 406
Ptepravni hmotnost kg 138 158
Prepravni vyska mm 2200 2200
Prepravni hloubka mm 775 775
Prepravni Sitka mm 745 745
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VSeobecné technické parametry

Rozméry

Vykon a ucinnost

Tout 15/12°C ( DB/WB),
Tw,in 15 °C
Tw,out 45°C

Tout 43/26°C ( DB/WB),
Tw,out 70°C --> 190
Tw,out 65°C --> 300

Elektrické topné téleso
Standardni napajeni

Doba ohfevu teplé vody

Minimalni teplota teplé vody

Maximalni teplota teplé vody

Hladina akustického vykonu (1 m)

Tepelny vykon
Celkova spotieba
COP

Tepelny vykon
Celkova spotieba

CcoP

Hladina akustického vykonu (ws)

ErP

Pramérné klima
Ohfivag vody s tepelnym
Cerpadlem (2)

Teplejsi klima
Ohfiva¢ vody s tepelnym

Cerpadlem (3)

Chladngjsi klima
Ohfiva¢ vody s tepelnym

Cerpadlem (4)

Zasobnik teplé vody

Objem zasobniku teplé vody

Maximalni provozni tlak

Material nadrze zasobniku

Izola¢ni material

Tloustka izolace

Chladici okruh

Typ kompresoru

Chladivo

Mnozstvi chladiva

GWP

Tuny ekvivalentu CO2

MnozZstvi oleje

Typ expanzniho ventilu

SINCLCIR

Energeticka tfida generatoru

Profil odbéru teplé vody

Nwh

(€3]

(6)

®)

Ro¢ni spotfeba elektfiny (AEC)

Denni spotfeba elektfiny
COP EN 16147
Profil odbéru teplé vody

Nwh

Roc¢ni spotrfeba elektfiny (AEC)

Denni spotfeba elektfiny
COP EN 16147

Profil odbéru teplé vody
Nwh

Roc¢ni spotreba elektfiny (AEC)

Denni spotfeba elektfiny

COP EN 16147

kw
kw

kw
kw

kw

h/min
°C
°C

dB(A)

dB(A)

%
kWh
kWh

%
kWh
kWh

%
kWh
kWh

bar .

MPa

kg

tcoz

ml

190

1,62
0,42
3,86
2,31
0546
4,23
1,50

3/53

70
36,6
51

115
890
4,24
2,76

130
785
3,72
3,13

99
1032
4,93
2,36

176
10

50

Rotaéni

R134-a

1,10
1430
1,57

350

Elektronicky

300 190S
2,30 1,62
0,53 0,42
4,34 3,86
3,25 2,31
0627 0546
5,18 4,23
1,50 1,50
220-240/1/50
4/22 3/53
7 7
70 70
38,2 36,6
53 51
A+ A+
XL L
123 115
1361 890
6,40 4,24
3,01 2,76
XL L
148 130
1131 785
5,32 3,72
3,59 3,13
XL L
95 99
1759 1032
8,24 4,93
2,32 2,36
284 168
10 10
1 1

Smaltovana ocel

Polyuretanova

50

Rotaéni
R134-a
1,40
1430
2,00
350
Elektronicky

50

Rotaéni
R134-a
1,10
1430
1,57
350
Elektronicky

300S

2,30
0,53
4,34
3,25
0627
5,18
1,50

422

70
38,2
53

XL
123
1361
6,40
3,01
XL
148
1131
5,32
3,59
XL
95
1759
8,24
2,32

272
10

50

Rotaéni
R134-a
1,40
1430
2,00
350
Elektronicky
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Rozméry

Ventilator

Typ ventilatoru

Pritok vzduchu
Dodéavana tlakova hlava
Integrace

Povrch solarni civky

Material solarni civky

Maximalni provozni tlak

[

814/2013, pramérné klima, ohfiva¢ vody s tepelnym ¢erpadlem

w

814/2013, teplejsi klima, ohfivac vody s tepelnym cerpadlem

190
3
m°/h 270
Pa 25
m2 -
bar . -
MPa -

Teplota vstupni vody 15 °C, akumulaéni sada 45 °C, vzduch na strané zdroje 15 °C D.B /12 °C W.B.
Vyrobek je v souladu s evropskou smérnici ErP, ktera zahrnuje nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 812/2013 a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci ¢.

300

414
45

190S

Radialni

270

25

1,10

300S

414
45

1,30

Smaltovana ocel

10
1

10
1

Vyrobek je v souladu s evropskou smérnici ErP, ktera zahrnuje nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 812/2013 a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci €.

4. Vlyrobek je v souladu s evropskou smérnici ErP, ktera zahrnuje nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 812/2013 a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci ¢.

814/2013, Chladnéjsi klima, ohfiva¢ vody s tepelnym ¢erpadlem

Udaje se vztahuji na kompletn& ventilovanou jednotku.

Maximalni teplota, které Ize dosahnout béhem rezimu Anti-legionella (Dinsifect)
* Zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny

o

Elektrické parametry

Rozméry
Napajeni
F.L.A. - Napdjeci proud pfi maximalnich povolenych podminkach

F.L.I. - Pfikon pfi plné zatézi (pfi maximalnich povolenych
podminkach)

M.1.C — Maximalni zapinaci (narazovy) proud

kw

190
220-240/1/50

9,10

2,10

22,2

300

220-240/1/50

190S
220-240/1/50

9,10

2,10

22,2

300S

220-240/1/50

Upozornéni: Pri volbé vhodné velikosti jednotky ovérte, zda je celkova spotieba elektfiny v souladu se
stavajicimi smlouvami o dodavkach elektriny platnymi v misté instalace .

Provozni limity

190 - 190S

10

% -20 15 -0 5 0 5 10 15 20 25 30 3% 4 45
Tae [*C]

1. Rozsah pouzitelnosti tepelného ¢erpadla

2. Rozsah pouZzitelnosti elektrického topného télesa

SINCLCIR

300 - 300S

(s

0 5 0 5

10 15 20 25 30 35
Tae [C)

40

a5

3. Rozsah pouzitelnosti elektrického topného télesa pouze v rezimu

Dezinfekce.

Twu [°C] = Teplota vody v zasobniku
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14 ENERGETICKE UDAJE A STITKY

00
ENERC 00

SWH-190IRE2

"'m 1320 mO
= 0890 =0
0785 0

kwWh/annum Glfannum

812/2013
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Typ produktu: Ohfivaé vody
Dodavatel 1 SINCLAIR Global Group s.r.o.
Série 2 SWH
Model 3 SWH-190IRE2
Velikost 4 190
Deklarovany zatézovy profil 5 L
Energeticka trida 6 A+
Nwh 7|1 % 115
Que 8 |kWh 890
Nastaveni teploty termostatu 9 | °C 53
Lwa i 10 | dB 51
Pokyny 11 Viz navod na pouziti a udrzbu
Povoleno nastaveni chytrého 12
ovladani
Legenda:

! Nazev nebo ochranna znamka dodavatele
% Dodavatelovo oznaéeni modelu
® Deklarovany zatézovy profil vyjadieny prislusnym pismenem a typickym pouzitim podle tabulky 3 pfilohy VII.

® Ttida energetické Gcinnosti ohfevu vody stanovena podle bodu 1 pilohy Il pro solarni ohfivage vody a ohfivaée vody s tepelnym &erpadlem v
pramérnych klimatickych podminkach.

" Energeticka ucinnost ohfevu vody v % zaokrouhlena na nejbliz&i celé &islo a vypodtena podle bodu 3 piilohy VIII pro solarni ohfivaée vody a
ohfivace vody s tepelnym ¢erpadlem v prdmérnych klimatickych podminkach.

8 Roé&ni spoteba elektfiny v kWh z hlediska koneéné energie anebo roéni spotfeba paliva v GJ z hlediska GCV zaokrouhlena na nejbliz$i celé &islo a
vypoctena podle bodu 4 pfilohy VIII pro solarni ohfiva¢e vody a ohfivace vody s tepelnym Eerpadlem v pramérnych klimatickych podminkach.

° Nastaveni teploty termostatu ohfivage vody od dodavatele pfi jeho uvedeni na trh.

'° Hiadina akustického vykonu LWA ve vnitinim prostfedi v dB zaokrouhlena na nejblizsi celé &islo (u ohfivadt vody s tepelnym &erpadlem, pokud Ize
aplikovat).

™ Jakakoli konkrétni preventivni opatfeni, jez musi byt uginéna pfi montazi, instalaci nebo tdrzbé ohfivaée vody.

' Pokud je hodnota smart deklarovana jako ,1¢, znamena to, Ze informace o energetické Ucinnosti ohfevu vody a roéni spotiebé elektrické energie
a/nebo paliva se vztahuje pouze na nastaveni se zapnutym chytrym ovladanim.
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Typ produktu: Ohfiva¢ vody
Dodavatel 1 SINCLAIR Global Group s.r.o.
Série 2 SWH
Model 3 SWH-190IRES2
Velikost 4 190S
Deklarovany zatézovy profil 5 L
Energeticka trida 6 A+
Nwh 7| % 115
Qe 8 [kWh 890
Nastaveni teploty termostatu 9 | °C 53
Lwa i 10 | dB 51
Pokyny 11 Viz navod na pouziti a udrzbu
Povoleno nastaveni chytrého 12
ovladani
Legenda:

! Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

? Dodavatelovo oznageni modelu

® Deklarovany zatézovy profil vyjadieny prislusnym pismenem a typickym pouzitim podle tabulky 3 pfilohy VII.

® Ttida energetické Gginnosti ohfevu vody stanovena podle bodu 1 pFilohy Il pro solarni ohfivaée vody a ohfivaée vody s tepelnym &erpadiem v
pramérnych klimatickych podminkach.

vypoctena podle bodu 4 pfilohy VIII pro solarni ohfivace vody a ohfivace vody s tepelnym €erpadlem v pramérnych klimatickych podminkach.
° Nastaveni teploty termostatu ohfivage vody od dodavatele pfi jeho uvedeni na trh.

aplikovat).
™ Jakakoli konkrétni preventivni opatieni, jeZ musi byt uéinéna p¥i montazi, instalaci nebo udrzbé ohfivage vody.

2 pokud je hodnota smart deklarovana jako ,1“, znamena to, Ze informace o energetické uéinnosti ohfevu vody a ro&ni spotiebé elektrické energie
a/nebo paliva se vztahuje pouze na nastaveni se zapnutym chytrym ovladanim.
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Typ produktu: Ohfivaé vody
Dodavatel 1 SINCLAIR Global Group s.r.o.
Série 2 SWH
Model 3 SWH-300IRES2
Velikost 4 300S
Deklarovany zatézovy profil 5 XL
Energeticka trida 6 A+
Nwh 7|1 % 123
Qe 8 [kWh 1361
Nastaveni teploty termostatu 9 | °C 54
Lwa i 10 | dB 53
Pokyny 11 Viz navod na pouziti a udrzbu
Povoleno nastaveni chytrého 12
ovladani
Legenda:

! Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

? Dodavatelovo oznageni modelu

® Deklarovany zatézovy profil vyjadieny prislusnym pismenem a typickym pouZitim podle tabulky 3 pfilohy VII.

® Ttida energetické Gginnosti ohfevu vody stanovena podle bodu 1 pFilohy Il pro solarni ohfivaée vody a ohfivaée vody s tepelnym &erpadiem v
pramérnych klimatickych podminkach.

" Energeticka uginnost ohfevu vody v % zaokrouhlena na nejbliz$i celé gislo a vypodtena podle bodu 3 pfilohy VIII pro solarni ohfivaée vody a
ohfivace vody s tepelnym ¢erpadlem v primérnych klimatickych podminkach.

vypoctena podle bodu 4 prilohy VIII pro solarni ohfivace vody a ohfivace vody s tepelnym ¢erpadlem v pramérnych klimatickych podminkach.
° Nastaveni teploty termostatu ohfivaée vody od dodavatele pfi jeho uvedeni na trh.

aplikovat).
1 Jakakoli konkrétni preventivni opatieni, jez musi byt u¢inéna pfi montazi, instalaci nebo udrzbé ohfivace vody.

2 pokud je hodnota smart deklarovana jako ,1“, znamena to, Ze informace o energetické uéinnosti ohfevu vody a roéni spotiebé elektrické energie
a/nebo paliva se vztahuje pouze na nastaveni se zapnutym chytrym ovladanim.
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SOLARNI SYSTEM (ZAJISTI ZAKAZNIK)

Instalace kvalifikovanym technikem s technicko-odbornymi pfedpoklady podle aktualnich narodnich a mistnich

predpisu platnych v dané zemi.

Schéma 1: Tepelné ¢erpadlo mize také pracovat, kdyz je solarni ¢erpadlo v provozu

Elektrické zapojeni

CN32 | Vstup signélu solarniho regulatoru 220- 240,
CN6 Ovladani solarniho ¢erpadla 220- 240,
Provozni logika
T5U CN32 (in) CNG6 (out) SVOLARNi
(Snimag teploty v nadrzi horni) CERPADLO
<60°C 220- 240 n, 220- 240 ~, ZAP.
<65°C 0 ~ 0 A, VYP.

Poznamka: Solarni ¢erpadlo musi byt oviadano AC stykacem.
CN6 nesmi pfimo pohanét Cerpadlo.

Kdyz solarni Fidici jednotka zkontroluje, zda je teplota v
solarnim panelu v pofadku, vyda signal 220-240V.

N

Jednotka

Spusténo

Spusténo

b e

z

s . Z
Napajeni
) [ CN32
Solarni sonc
CN6
A2 Al
N
\ 2T 1L
—— - 9
'; 472 a2 (ru
6T3 MBEE sjen
/ / '5 , : 4 Napajeni @
22
/ % | 2 @
4 //v \ \ : AC stykac
/ \
k A\
|
' | Solarni sonda @
Solarni pan | e 4 - @
[ 4 ~
| ©®
' [ -
Vol
/ &grp

N

Solarni Fidici jedr
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Schéma 2: Tepelné ¢erpadlo nemtuze fungovat spole¢né se solarnim ¢erpadlem.

Elektrické zapojeni

CN32 | Vstup signalu solarniho regulatoru 220- 240n,
CN6 Ovladani solarniho ¢erpadla 220- 240~
CN29  Ovladani jednotky Povoleno / zakazano

Provozni logika

T5U CN32 (in) CNG6 (out) SOLARNI CN29 Jednotka

(Snimac teploty v nadrzi horni) CERPADLO
£60°C 220- 240 n, 220- 240 n, ZAP. ZAP. Zakazano
<65°C 0, 0n, VYP. VYP. Spusténo

Poznamka: Solarni ¢erpadlo musi byt oviadano AC stykacem.
CN6 nesmi pfimo pohanét Cerpadlo.

Kdyz solarni Fidici jednotka zkontroluje, zda je teplota v
solarnim panelu v pofadku, vyda signal 220-240V.

Napajeni
=) e o
&7 | CN32
CN6
P —"
Solarni sonc N
211 " | CN29
- T

472 3L2 ]
6T3 el
22 + 51 Napajeni @

AC stykac @

Solarni sonda @
N ——— e ®
— O

Solarni ¢erg

— T

Solarni Fidici jednotka
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15 PROTOKOL MODBUS

Nastavené pfikazy jednotky

Registrace

adresy Datovy obsah Poznamky
BIT15 Rezervovano
BIT14 Rezervovano
BIT13 Rezervovano
BIT12 Rezervovano
BIT11 Rezervovano
BIT10 Rezervovano
BIT9 Rezervovano
BIT8 Rezervovano
0 Napajeni ZAP/ VYP. BIT7 Rezervovano
BIT6 Rezervovano
BITS Rezervovano
BIT4 Rezervovano
BIT3 Rezervovano
BIT2 Rezervovano
BIT1 Rezervovano
BITO 0- napajeni vyp.
1: napéjeni zap.
1 Nastaveni rezimu 1:neplatny 2:hybridni 3: el. topeni  4:dovolena
jednotka °C
Rozsah nastaveni 38-70°C
> Nastaveni teploty Ts (skute€na hodnota) Odeslana
ploty hodnota = skute¢na hodnota*2+30
jednotek: °F
Rozsah nastaveni 100-
158°F Odeslana hodnota
= skute¢na hodnota
BIT15 Rezervovano
BIT14 Rezervovano
BIT13 Rezervovano
BIT12 Rezervovano
BIT11 Rezervovano
BIT10 Rezervovano
BIT9 Rezervovano
BIT8 Rezervovano
BIT7 Rezervovano
Fahrenheit nebo Celsius
Yoo BIT6 Povolit 0 = Celsius Povoleno
3 Funkce pfikazd 1 = Fahrenheit Povoleno
BITS Vynutit funkci dezinfekce (0 = VYP 1 = ZAP)
BIT4 Dalkovy ovlada¢ ZAP/VYP (0 =VYP 1=ZAP)
Signal zapnuto vypnuto dalkového
BIT3 ovladace (0 = vyp 1 = zap) 0 = kontrola
signalu zap/ vyp panelu mize fungovat
1 = kontrola signalu zapnuti a vypnuti panelu nemuze fungovat
BIT2 SG prikaz (stejny jako digitalni vstup)
BIT1 EVU prikaz (stejny jako digitalni vstup)
Solarni signal (ovladaci bit 1 a
BITO 2) 0 = solarni panel maze
fungovat
1 = solarni panel nemUze fungovat
4 hodiny Decimalni
5 minuty Decimalni
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X

Registrace

adresy Datovy obsah

100 Provozni rezim

101 T5U teplota

102 T5L teplota

103 T3 teplota

104 T4 teplota

105 Tp Teplota vyfukovych
plynt

106 Th teplota

107 Hodnota otevieni PMV

108 Proud kompresoru

109 Vystup zatizeni

SINCLCIR

Poznamky

1:(neplatny) 2:hybridni  3: el. topeni 4:dovolena

Teplota vody v horni poloze zasobniku na vodu,

jednotka: °C

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota*2+30 °c
jednotka °F

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Teplota vody v dolni poloze zasobniku na vodu,

jednotka: °C

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota*2+30 oc
jednotka °F

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Teplota kondenzatoru

jednotka °C.

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota*2+30 oc
jednotka °F

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

okolni teplota,

:°C

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota*2+30 °C
jednotka °F

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Teplota vyfuku kompresoru Tp,

jednotka®C.

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota °c
jednotka °F

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Teplota sani Th,

jednotka °C

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota*2+30 c
jednotka °F

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Externi elektronicky expanzni oteviraci ventil, krok
jednotka: P. Odeslana hodnota = skuteéna hodnota

Vstupni stfidavy proud A

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

BIT15
BIT14
BIT13
BIT12
BIT11
BIT10
BIT9
BIT8
BIT7
BIT6
BITS
BIT4
BIT3
BIT2
BIT1
BITO

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Alarm Zap (0 = VYP 1 =ZAP)

Vodni erpadlo solarniho panelu Zap (0 = VYP, 1 = zap)
Rychlost vétraku: Vysoka (0=VYP 1=ZAP)
Rychlost vétraku: Stfedni (0=VYP 1=ZAP)
Rychlost vétraku: Nizka (0=VYP 1=ZAP)
4-cestny ventil (0=VYP 1=2ZAP)
Elektrické topné téleso (0 = VYP 1 =ZAP)
Kompresor (0=ZAP 1=VYP)
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Registrace

adresy Datovy obsah

110 Chybovy ochranny koéd

111 Maximum Ts

112 Minimum Ts

113 Zobrazeni teploty Tx

114 Zbyvajici tepla voda

115 Pomocny stavovy bit: 1
116 Doba chodu kompresoru
117 Model
118 Verze firmwaru hlavni

desky plos$nych spojli

119 Firmware kabelového
ovladace

SINCLCIR

Poznamky

1~19 EO~E9,EA Eb,EC,Ed EE,EF,EH,EL,EP
20~38  |P0~P9,PA Pb,PC,Pd,PE PF PH,PL PP
39~57  |HO~H9,HA,Hb,HC,Hd,HE,HF,HH,HL,HP
58~76  |C0~C9,CA,Cb,CC,Cd,CE,CF,CH,CL,CP
77~95  |LO~L9,LALb,LC,Ld,LE,LF,LHLLLP
96~114  |b0~b9,bA,bb,bC,bd,bE, bF,bH,bL,bP

jednotka: °C./ °F
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

jednotka: °C./ °F
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

jednotka: °C
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota*2+30

jednotka: °F

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Segment: 0~4 (rezervovano)

BIT15

BIT14

BIT13

BIT12

BIT11

BIT10

BIT9

BIT8

BIT7

BIT6

BITS

BIT4

BIT3 Stav pfipojeni Wifi (1 spojeno, 0 bez spojeni)
BIT2 Odmrazovani (1 = aktivni)

BIT1 Solarni sada zap/vyp

BITO Rezim dovolena ( = aktivni)

Doba chodu kompresoru, jednotka: sek., odeslana hodnota = skute¢na hodnota

1-2 znamena velikost jednotky (1=190,2=300)

1~99 Oznacuje verzi pfistroje, ktera odkazuje na sériové Cislo verze
hydraulického modulu.

1~99 oznacduje sériové Cislo verze kabelového ovladace.
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X

Dotaz na provozni stav jednotky

Registrace
adresy

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

tDaovy obsah

Provozni rezim

T5U teplota

T5L teplota

T3 teplota

T4 teplota

Tp Teplota vyfukovych

plynt

Th teplota

Hodnota otevieni PMV

Proud kompresoru

Vystup zatizeni

SINCLCIR

Poznamky

1:(rezervovano) 2:hybirdni  3: el. topeni 4:dovolena

Teplota vody v horni poloze zasobniku na vodu,
jednotka: °C
Odeslanéa hodnota = skute¢na hodnota*2+30

jednotka °F
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Teplota vody v dolni poloze zasobniku na vodu,
jednotka: °C
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota*2+30

jednotka °F
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Teplota kondenzatoru
jednotka °C.
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota*2+30

jednotka °F
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

okolni teplota,

:°C

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota*2+30

jednotka °F
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Teplota vyfuku kompresoru Tp,
jednotka°C.
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

jednotka °F
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Teplota sani Th,
jednotka °C
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota*2+30

jednotka °F
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Externi elektronicky expanzni oteviraci ventil,
jednotka: P. Odeslana hodnota = skute¢na hodnota
Vstupni stfidavy proud

Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

BIT15
BIT14
BIT13
BIT12
BIT11
BIT10
BIT9
BIT8
BIT7
BIT6
BITS
BIT4
BIT3
BIT2
BIT1
BITO

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Rezervovano

Alarm Zap (0 =VYP 1 =ZAP)

Vodni ¢erpadlo solarniho panelu Zap (0 = VYP, 1 = zap)
Rychlost vétraku: Vysoka (0=VYP 1=ZAP)
Rychlost vétraku: Stfedni (0=VYP 1=ZAP)
Rychlost vétraku: Nizka (0=VYP 1=ZAP)
4-Cestny ventil (0=VYP 1=2ZAP)
Elektrické topné téleso (0 = VYP 1 =ZAP)
Kompresor (0=0OFF 1=O0N)

°C

°C

°C

°C

°C

°C

krok



Registra
ce
adresy

110

111

112

113

114

115

116
117

118

119

Datovy obsah

Chybovy ochranny kod

Maximum Ts

Minimum Ts

Zobrazeni teploty Tx

Zbyvajici tepla voda

Pomocny stavovy bit: 1

Doba chodu kompresoru

Model

Verze firmwaru hlavni desky
plosnych spojl

Firmware kabelového
ovladace

SINCLCIR

Poznamky

1-19 EO~E9,EA Eb,EC Ed EE EF,EH,EL,EP
20~38  |P0~P9,PA Pb,PC,Pd,PE PF PH,PL PP
39-57  |HO~H9,HA Hb,HC,Hd,HE HF,HH,HL HP
58~76  |C0~C9,CA,Cb,CC,Cd,CE,CF,CH,CL,CP
77~95  |LO~L9,LALbLCLALELFLHLLLP

96~114  |p0~b9,bA,bb,bC bd,bE, bF bH,bL,bP
jednotka °C./ °F
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

jednotka °C./ °F
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

jednotka °C
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota*2+30

jednotka °F
Odeslana hodnota = skute¢na hodnota

Segment: 0~4 (rezervovano)

BIT15

BIT14

BIT13

BIT12

BIT11

BIT10

BIT9

BIT8

BIT7

BIT6

BITS

BIT4

BIT3 Stav pfipojeni Wifi (1 spojeno, 0 bez spojeni)
BIT2 Odmrazovani (1 = aktivni)

BIT1 Solarni sada zap/vyp

BITO Rezim dovolena ( = aktivni)

Doba chodu kompresoru, jednotka: sek., odeslana hodnota = skute¢na hodnota

1-2 znamena velikost jednotky (1=190,2=300)

1~99 Oznacuje verzi pfistroje, ktera odkazuje na sériové &islo verze hydraul.

1~99 oznacduje sériové Cislo verze kabelového ovladace.

86






POZNAMKA K OCHRANE ZIVOTNIHO
PROSTREDI

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan spoleéné s komunalnim odpadem, ale musi se odevzdat
na urcenych sbérnych mistech, kde bude pfijaty zdarma. Tyto postupy likvidace oznacuje
symbol na vyrobku, v navodu a na obalu vyrobku. Materialy jsou recyklovatelné v souladu s
jejich pfislusnymi symboly. Prostfednictvim opétovného pouziti, recyklace materialll nebo
- jakékoli jiné formy recyklace starych spotfebi¢li vyznamné pfispivate k ochrané naseho
Zivotniho prostfedi. PoZadejte mistni ufad o informace k nejbliz§imu sbérnému mistu.

INFORMACE, TYKAJICI SE POUZITEHO CHLADICIHO
MEDIA

Toto zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny zahrnuté v Kjotském protokolu. Udrzba a likvidace musi byt
provedena kvalifikovanym personalem.

Typ chladiva R134A

Mnozstvi chladiciho prostfedku: viz pfistrojovy Stitek.

Hodnota GWP: 1430(1 kg R134A= 1 430t Co2eq) GWP =

Global Warming Potential (potencial globalniho oteplovani)

V ptipadé problém s kvalitou nebo jinych problému kontaktujte prosim mistniho prodejce nebo autorizované
servisni stfedisko.
Tisnova linka: 112

PRODUCER

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

Great Britain

www.sinclair-world.com

Tento vyrobek byl zhotoven v Ciné (Made in China).

OBCHODNI ZASTUPCE

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkyriova 45

612 00 Brno,

Ceska republika

TECHNICAL SUPPORT

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkyriova 45

612 00 Brno,

Ceska republika

Tel.: +420 800 100 285
Fax: +420 541 590 124

www.sinclair-solutions.com
info@sinclair-solutions.com
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